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DE PH^DRO EPICUREO 



StVK 



DE ROMANIS EPICORl SECTATORIBUS 



CmCA CiGSARIS TCMPORA. 



Honos aliC artes, omnesque incenduntnr ad studia glo- 
ria ; jacentque ea semper , quae apud quosque impro^ 
bantur K Ea praecipue causa fuit, cur cateris disciplinis 
sensim emergentibus ex contemptu quo Romae delitue- 
rant, una pMlosophia jacuerit usque ad 6»saris aetatem, 
nec ullum babuerit lumen litterarum latinarum^. Tunc 
vero secundis rebus omnes Romam irruperunt philoso- 
phics doctrinse, nec ullo jam senatus consulto censoriove 
edicto * prohibente , undique concurrentes Graeci illas 
prsedicabant. Adfuerat jam Epicuri ratio ^ ; et quibusdam 
editis libris commota multitudo se ad eam potissimum 
contuleraty sive quod erat cognitu perfacilis, sive quod 
invitabat illecebris bland® voluptatis, sive etiam quia 
nihil prolatum erai melius y illud quod erat, tenebant ^ 

Hujus doctrinam exposuere alii summa cum eruditione * 'r 

* Tusc. 1. 1, c. 2. 

* Tusc. 1. I, c. 3. 

3 Suet. BeCl. Rb. i. 

* Epicureum Albucium saepe irridet Tullius, De fin. i,. c. 3. Dc eo 
fusius tractavii Bayle, art. Albucius. 

^ Tusc. l. IV, c. 3. 
^ Gasseudi.. 
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mihi aatem, qase, CiBsaris ffitate, vita fderif Epicareoram 
latiooTum enarrare in animo est. Qaidquld ex oratoribus, 
poetis vel bistoricis coUigere licuit, excerpsi, nullo tamen 
locupletiore usus auctore qnam TuUio ; agitur enim de 
cosvis. Ut me non deserat lucidus ordo, et ista tanquam 
disjecta membra in unum eoadunentur, sic tripartitum 
opus disponere placet. 

Quaeram primo : quis fuerit Roms Graecorum yivendi 
modus ; quinam Romse notissimi ex grsecis Epicuri dis- 
cipulis ; quffi PhsBdri auctoritas ; 

Mox, quam multi exstiterint Romse latini rationis epi- 
eure® ffimuli, qusenam illorum opera, quod vitae genus,^ 
quae hac tempestate fortuna ; 

Denique, cur Tullius, quem cum Epicureis coojunc- 
tissime versatum fuisse probabitur, tanto Hortum odio' 
prosecutus fiierit. 
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I. 



Non sine aliquo coelesti menlis insiinctu ac divino quo- 
dam spiritu fuerunt illi poet®,historici etphilosophi, qui- 
bus gloriatur et quos merito libera jactat Graecia. Sub- 
actse vero omnia defuerunt ^ ; nulla patria, nulli omnino 
Dii. Unum retinuerunt : illud nempe ingenii acumen, 
unde tantus olim eis honos, tunc vero nil plerumque nisi 
dedecus redibat, utpote vilibus quasi mancipiis datis ad- 
dictisque victori. Non jam enim virtuti, nec liberalibus 
disciplinis, sed pecuniae tantum inservientes , id unum 
studebant, quomodo turpem paupertatem effiigerent'. 
Quaecumque illis bonae pravseque artes suppetebant ; 

Ingenium velox, audacia perdita, sermo 
Promptus et Isaeo torrentior^, 

Dolus, industria, assentationes, eas omnes in id con- 
vertebant, ut patronorum avaritiae nummulos subduce- 
rent. 

Ede quid illum 
Esse putes, quemvis hominem secum attulit ad nos. 
Grammaticus,rhetor, geometres, pictor, aliptes, 
Augur, scboenobates, medicus, magus : omnia novit. 
Grajculus esuriensin coelum, jusseris, ibit^. 

^ Introduct. de M. Le Clerc au disc. Pro Archia poeta, pag. 16 et 
seq. — u Eine Nation waren sie (die Griechen) nicbt mehr, und mit 
der Freiheit var auch die ErfindungskVaft und der eigne Auf- 
schwung des Geistes verloren. » — Fr. v. Schlegel , Gesch. der 
Alten und Neuen Litteratur. Erste Vorlesung. s. 96. 

To ^(cikfntorarov twv iv tm |3iS, tvjv Trevtav SianfvytTv ^vjtovvtcs. Ltt- 
eian. De merc. cond. p. 220. 

3 Juvenal. Sat. iii. 
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Ad exoptatam tendenti finem, nullam nec contemptu» 
nec contumelise moram injiciebant. Aliam alii viam in- 
grediebantur, aliam alii disciplinam exercebant, sed om- 
nibus idem erat amor habendi. Ut de ea primum arte 
loquar quam, licet in tanto esset frnctu, romana gravitas 
maxime contemnebat , jampridem Cato medicos, quum, 
quas olim Romae^ partes essent acturi, praesensisset, insi- 
gni quadam prae omnibus Grsecis infamia notaverat. Ad 
filium scribebat : a Nequissimum et indocile genus illo- 
» rum : et hoc puta vatem dixisse : quandocumque ista 
» gens suas litteras dabit, omnia corrumpet. Tum etiam 
» magis si medicos suos huc mittet. . . luterdixi tibi de 
' » medicis. » 

Interdicenti vero non paruit Roma , auctoritas enim 
aliter quam grsece hanc artem tractantibus etiam apud 
imperitos expertesque linguae non erat. Cuicumque me- 
dicum se professo statim credebatur, quamvis, praeter 
proprium hujus artis periculum, alia multa ab istis homi^ 
nibus formidanda essept. Quid enim, exclamat Plinius , 
venenorum fertilius, aut unde plures testamentorum insi- 
diseS plurave adutteria? 

Ut funesti minus , sic multo magis ridiculi, qui paeda- 
gogos agebant; nec patrono tantum aut ejus uxori, sed 
liberis etiam et amicis servisquo erant ludibrio. IIIos 
probe exagitavit vertssimeque descripsit Lucianus in 

his quse edidit nipi ruv ETre /^tg-d&j (ruvovTuv. 

Quid vero de poetis, philosophis caeterisque scriptori- 
bus graecis hujus aetatis dicam qui : 

* Hic aha Sicyone, ast hic Amydone relicta , 

Hic Andro, ille Samo, hic Trallibus aut Alabandw^ 

' Piiii. l xxxix, c. 8. 
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Csquilias, dictumque pelynt a Timine collem, 
Tiscera magoarum domuum dominique futuri'. 

Non ad hoc sane poetarum genus attendit Tullias, qunoi 
poetam priedicat natnra ipsa valere et mentis viribus ex- 
citari et quasi divino quodam spiritu inflari. Non illos 
Ennius sanctos appellat poetas. Non horum erat philo- 
sophia, Deorum, utPlato ait, donum, ut Tullius, inven- 
tum^. Magnatum obsident domos, ambiunt favorem. 
Magnates vero, quos juvat speciem quamdam liberalita- 
tis induere, Grsecos mercede conducunt. Juvatenim mane 
salutantum inter undas paMiatum barbatumque videre; 
juvat quemdam discumbere , qui jussus , quum litteram 
scripserit nullam, magnum numerum versuum de his ip~ 
sis rebus quse tum agantur dicat ex tempore ; qui revo- 
catus eamdem rem dicat, commutatis verbis atque sen- 
tentiis^. Juvat in via Graecum adesse, cujus humeris 
innitatur, cui quidquid libuerit aure susurret, qui stultis- 
sima etiam laudet jactatis manibus^. 

Si qua Romanus gesserit digna posteris , si Trallas , 
Alabandasve expugnarit, instant Grseci, nec prius mo~ 
lestiam exhibere desistunt , quam detur quod ornent^. 
Hucne reciderunt, hominum turpissimi, sanctse illae pa~ 
trum vestrorum artesl Adeo ne periit apud vos Herodoti 
etThucydidis memorial 

Maximo tunc Romae erant in honore grseci homines 
quum libertini tum ingenui. Neminem fugit quanto aifectu 
Tironem persecutus fnerit T. Cicero, Statium Quintus. 
Domini animum capiebant libertini, et quocnmque vel- 

^ Juv. Sat. III. 

2 Pro Arch. 

3 Pro Archia. 

* Vid Lucian. loc. citat. et Juvenat. 
^ II, ep. 1, Ad Atlic. 



— 10 — 

lent trahebaat Hodeste qnidem familiahtate illa asns est 
TirOy non aatem Statias. Inimicittas patrem inter et fi- 
liam, maritafll inter et axorem fovebat, si ex Tnllii litteris 
conjectare licet. Se rebas etiam pablicis plas aeqao im- 
miscebat, et inde Tallii dolor. Sic enim ad firatrem ; 
« Qood aatem me maxime movere solebat, qaam aadie- 
» bam Statiam plas apud te posse, qaam gravitas istias 
» statis et imperii pradentia postalaret ; qaam maltos enim 
x> mecum egisse pntas, at se Statio commendarem?Qaam 
i> malta aatem ipsum ufikiag mecam in sermone ita pro- 
y> talisse, id mihi non placuitj monui^ suasi^ deterrui K x> 

Nec ea solam libertinis aactoritas ; sspe majorem in- 
genui asarpabant Saas enim caique Romano Gr^cus, in 
urbe, in legationibus, in castris^. Apud Dolabeliam Ni- 
cias, apud Caesarem Theopompus, apud Pompeium plu- 
rimum poterat Theophanes. ETheophane expiscaturTul- 
lius, quonam animo sit Alabarches'. Pompeius videbatur 
in Hispaniam certe iturus ; quod quum Tullio minime 
probaretur, Theophani facile persuasit nihil esse melius 
quam nusquam illum discedere ; ei, quae erat Grseci auc- 
toritas, sibi satis assecutus esse videbatur, si Theophanes 
incumberet^. 

Grscis referta erant Pompeii castra, qui omnia diri- 
gebant consilia, et si quis inde profectus Romam rediret^ 
id ab eo prsecipue quserebatur, qusB Grsecia loqueretur, 
quse Theophanes^? Nec tamen nimis exquirat & Grsecis 
Pompeius : fallaces sunt permulti et leves et diuturna 
servitule ad nimiam assentationem eruditi^ Saepe me 

> Ad Quinu frat. i, ep. 2. 

^ Plutarcli. passira, iii Brut. iii Lucull clc , eic. 

3 II, ep. 17, Ad Att. 

^ V, ep. 11, Ad Att. 

& Ad. Att. VII, ep. 18. 

^ Ad Quint. frat. i, ep. 1. 
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pertssam est, ait Tullius, levitatis, assentationi», animo- 
rom non oflficiis, sed temporibus servientiom ^ . Velim ut 
tibi amjcos sit Dionysius, scribit idem Attico, hoc quum 
tibi opto, opto ut beatus sis; erit enim tamdiu^. In pro- 
speris rebus nihil jucundius GraecuUs istis^ nil quod faci- 
lios domini ad exemplar fingatur. 

Hactenus de Grsecis omnibus qui Rom® versabantur, 
nuQC quaerendum est quinam notissimi tunc temporis ex 
Grsecis Epicuri discipulis fuerint. Primus occurrit Phi- 
lodemus Gadarseus^ de quo sic loquitur Cicero inora- 

* Ad Quint. frat. i, ep. 2. 

2 Lib. X, ep. 16. 

' Strabon, 1. xvi, 

Philodemi de patria, aetate, disciplina scriptisque fuse et erudite 
disputavit Gaf' Rosinius, prsfat. ad Libr. de musica, p. 1 sqq. ; ubi 
praeter Epicureum commemorat Philodemum Pythagoreum, Locris in 
magoa Graecia natum; tertium Opunte in germana Grscia; quartum 
Lampsaco oriundum. Inter recentiores, nostri meminerunt Turneb. 
Advers. xxi, 15; Menag. in Diug. Laert. x, 3, p. 959; Jonsios, Hist. 
philosoph. II, 18; Heisk. Notitia poetarum anthologicorum, qux 
exstat in edita ab eo Anthologia Cepbalae; Sam. Petit. Obs. i, 9 ; Dan. 
Heinsius^De satira Horatiana; Fabric. Bib. gr. iii, p. 609, Harl ; 
Chardon de laRochetie, Mdlanges, t. i, p. 196, eic 

Vide Gros Philodenii Rhetorica, p. cxii sqq. 

Nemini sane taedio erit, quod hoc inscripserim Philodemi epi- 
gramma. De illo inter doctos multum disputaium esi, quod sic resii- 
tuit Chardon de la Rochette, t. i, p. S20, loc. cit. 

XavB* w xtiponXatTra, jjivpo^^poe, pLowo-oirpocoire , 
EvXa^c , ^(irTcpuyaiv xaAov ayaX[xa TroOoiv, 

TlAOV ^Ot X^P^' SpO<7(,VaTi p.Vp0V' Iv IJLOV OXAt'v<.) 

Acf^e Xt0o<Jp,y)Ta) ^yj ttotc 'ntTpi^ifo 
£v6e(v aOavaro)^ irovXvv j^povov* (fSi TraXtv piot, 

Sav9ap(ov, vat, vai, to y^vxv tojto ilcXoc. 
Ovx atet^ ci} vdpoxp' o ToxoyAvcpo? ; iv p.ovox}liVb> 

Ac? (X( /Stovv a!c(, 'Jvrrpiopc, ircTpfJiw. 



— 12 — 

tione advers!]» L. Calp. Pisonem : (t Est qoidem Gracus 
(Philodemas), qui cum isto (Pisone) vivit, homo, vere 
ut dicam, sic enim coguovi, humanus, sed tamdiv» quam- 

din cum aliis est, aut ipse secum b dedit se in con<» 

suetudinem, sic ut prorsus una viveret, nec fere ab isto 
unquam discederet. Admissarius tste, simul atque audi- 
vity a philosopho voluptatem tantopere laudari, nihif ex- 
piscatus est : sie suos sensus voluptarios omnes incila»*- 
vity sic ad illius hanc orationem adhinniit, ut non magis- 
trum virtutis, sed auctorem Hbidinis a se illum inventum 
arbitraretur. Grfiecus primo distinguere atque dividere 
illa , quemadmodum dicerentur : iste claudus quomodo 
aiunty pilam ; retinere quod aeceperat, testiQcari, tabu-- 
las obsignarevelle... Quid multa? Graecns facilis et valde 
venustus, nimis pugnax contra senatorem populi romant» 
esse noluit. Est autem Philodemus non philosophia so- 
lum , sed etiam litteris perpolitus. Poema porro facit ita 
festivum, ita concinnum, ita elegans, nihil ut fieri possit 
argutius. In quo reprehendat eum licet, si qul volet,. 
modo leviier, non ut impurum, non ut improbum, non ut 
aodacem, sed ut Gra&cnlum, ut assentatorem, ut poetaim. 
Revocarese non poterat familiaritate implicattfs ; et simul 
inconstantiffi famam verebatur. Rogatns, invitatus, coac- 
tus, ita multa ad istum de isto scripsit» ut omnes homi- 
nis libidines, omnia co&narum genera conviviorumque ,^ 
adulteria denique ejus, delicatissimis versibus expresse- 

rit Qui si fuisset in discipulo comparando meliore 

fortuna , fortasse austerior et gravior esse potuisset. » 

Ex istis Tullii verbis, nec alium de hujus philosophi 
moribus testem apud veteres habemus, conjicere licet, 
quum prsesertim mox eum optimum hominem idem vocet 
orator, Philodemum, ut non alienum prorsus a communi- 
bus istis quae descripsimus Graecorum vitiis, sic tamen 
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non tantam ingenti lande inter alios eminuisse, sed etiam 
polita qoadam morum elegantia, qua adjuvante* nisi in 
talem incidisset discipuium, dignioresphilosophise partes 
forte ^ustinuisset 

Ut Philodemus, ita Syro piurimum doctrin® auctoritate 
valebat. Ad eos prsecipue qusB ipsis inter disputandum 
objiciebantur referre solebant Romani, quippe qui multo 
paratiores erant '. Omnia meminerat Epicuri dogmata 
Syro ', quum optimus vir, tum doctissimos homo. Cice- 
roni adeo placebat, ut eum amicum vocaret, et se apud 
eum prsBdicari valde exoptaret ^ 

Hi quidem Romse vivebant ; et cum eis sane Statyellus, 
Rruti amicus S Athenis autem Zeno Sidonius, Phaedrus et 
Patro magistrorum Horti seriem continuabant^ Magno 
eos studio audiebat juventus, non prorsus tamen gravi- 
tati romanse placebat Zeno. Magna quidem voce, di- 
stincte, graviter, ornate dicebat, et eum ! hilo coryphaeum 
appellare Epicureorum solabat*. Sed acriculus ille senex 
nimis iracnnde agebat, dissenlientes philosophos contu- 
meliis et probris omnibus affidens. 

Stomachabatur etiam Phsedrus si quid asperius diee- 
relur % illius tamen magna apud Romanos auctoritas. Hic 
primum Tullio philosophiffi magister fuerat et antequam 
Philonem cognovit, illi valde ut philosophus, postea, 
qunm jam non ejus doctrinam laudaret, ut vir bonus et 



^ De Finib. ii, c. 35. 

^ Acad. II, 33. 

3 Ad famil. ti, ep. 11. 

^ Plularch. in Brut. 

^ Brucker. 

^ DeNal. D. i, c. )t. 

7 De Nat. D. i, c. 33. 
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suavis et ofliciosus probabatur * . Phaedrum et Zenonem 
frequenter audivit cum Attico suo, qui quidem utrumque 
admirabatur, Phsedrum autem etiam amabat et unice di^ 
ligebat^; hoc enim nihil elegantius, nihil humanius*. 
Marci Pisonis peripatetici amicus fuitS et tam nobilem 
sui reliquit memoriam ut, propter merita patris, laudatns 
fuerit filius Lysiades ^ 

Patronem k Phsedro traditum , commendatumque ha- 
buit TuIIius. Sibi cum hoc Crraeco omnia communia esse 
scribit, nisi quod in philosophia vefaementer ab eo dis- 
sentiat. Rursusque Patro Romae TuUium colebat in pri- 
mis, et eum habebat suorum defensorum et amicorum 
fere principem. Hac se dignum opinione praebuit Orator, 
quum Philosopho Memmium placare conatus est, et ab eo 
impetrare ut Patroni nescio quid Epicuri parietinarum 
concederet; quse res Graeco ita cordi erat, ut in hac pe- 
tenda, honorem, officium, testamentorum jus» Epicuri 
auctoritatem, Phsedri obtestationem, sedem, domicilium, 
vestigia summorum hominum, sibi tueri videretur*. 

Quum docendo tum scribendo Epicuri rationem pro- 
pagabant illi grseci philosophi. Librum scripsit Phsedrus 
nepi f<Kre(jg «^e6>v. Huuc habcbat Atticus, hunc perlegit 
Cicero et, auctore De Murr, multa ex eo in suum De Na- 
turaDeorum opus transtulit^. De quare nemo dubitabit, 
si modo hsecmanca et nota parum, quse nuper Herculani 

1 Ad Fam. xiii, 1. 

'^ De Fio. 1, c. 5, et v, c. 1. 

3 De Nat. D. i, 33. 

^ De Fin. v, 1. 

6 Pbilip. V, c. 5. 

^ Ad Fam. xiii, ep. 1. 

7 Er war ein Freund des Cicero , welcher vieles daraus in «einen 
BQchern De Natura Deorum Qbersetzte. — Ap. GhriBt. Peteraen. 
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reperta sunt fragmenta, legere voluerit. Cuinam anctori 
adscriberentur incertum erat, probavit autem Christianus 
Petersen, hsec Phsedri epicurei opus fuisse '. Quum enim 
plurima de Phsedri auctoritate dixerit, addit : «Ex epi- 
» stolis Ciceronis ejusque ad singula opera procemiis viri 
» docti eruerunt, plurimos de philosophia libros ab eo 
» scriptos esse A . U. 708 et 709, quum Csesar rebus Ro- 
» manis praeesset. Altera academicorum recensione me- 
» dio anno 708 absoluta, ad libros de Finibus bonorum 
» et malorum componendos se convertit, inde ad Quses- 
» tiones Tusculanas, quibus perfectis , libros De Natura 
» Deorum et De Divinatione conscripsit, et ante Ca^saris 
» mortem absolevit. At quo consilio hsec disputo? Nempe 
» ut demonstrem , ex epistolis eodem tempore scriptis 
» cognosci posse, quibus ad quodque opus libris maxime 
» usus sit. Ita videmus posteriore A. 708 parte, quo tem- 
» pore epistolse libri xiii ad Atticum scriptae sunt, Cice- 
» ronem ab Attico suo ep. 8 petiisse Panaetii libros mpi 
» 7r/3ovoiaff, quos De N. D. II 46 et De Div. 1, 3, 7, ii, 
» k2 adhibitos invenimus, ep. 32 Dicaearchi libros plu- 
» res, quos in Quaestionibus Tusculanis (i, 10, 31) et in 
» libris De Divinatione (1, 3, 50, ii, 31) excerptos vide- 
» mus. Itaque dubitare non licebit, quin Phaedri quoque 
» libri, quos ep. k3^ sibi mitti voluit, simili consilio pe- 
» titi fuerint. Quantum quidem ex inscriptionibus ibi 
» allatis, ut vulgo leguntur, cognoscitur, hi libri vix ad 
» philosophiam pertinere videntur; « 7rsp(7(7(uv » enim et 
» EXkuoog » in omnibus fere Ciceronis editionibus scrip- 
» tum exstat. At quis nescit, quam corrupta sint graeca 



* Pbaedri epicurei, vulgo anoDymi herculanensis , de natura Deo- 
rum fragmentum instauratum et illustratum. — Hamburgi, 1833. 
2 Lege : ep, 39. 
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n tn libris latinis ? Qaum igitur neptvtruv quam vim ha- 
» beat, vix intelligi possil, equidem conjectura non au- 
v> daciori legerim mpi ^e&v * , quod majusculis litteris 
» expressum eandem fere speciem exhibet, conferas igi- 
» tur nEPiBEnN atque nEPIccaN. Certe inpi secernendum 
1» esse, jam alter genitivus EXU^oc demonstrat » qui casus 
» recte se habet, etsi ipsum vocabulum alii quoque cor- 
» ruptum putav.erunt. Unns tantum codex manuscriptus 
» prsebet e)^oc , c»teri fiuctuant inter iiaaiaog vel 
» nAAlAOC et nilAAAoc y quffi si inler se conferimus, le- 
» gendum esse tlAAAAAOc nobis quidem non est dubium. 
» Prseterea quum uterque genitivus a praepositione mpi 
» pendeat, neque laiinum et juste interposilum esse cea- 
» seo, sed ex grseco K corruplum idque pro xai per com- 
» pendium scriptum. Itaque nostrum librum hisce voci- 
» bus TPspi 5e&>v xai naUexdoc significari puto, sive Cicero, 
» quum ipse librum non possideret, memoriter, ideoque 
» minus accurate, eum indicavit, sive inscriptio, quam 
» Murrius dedit', conjeetando reperta est, atque illa Ci- 
» ceronis pro vera habenda, quod decernere non ausim» 
» qoanquam illud verisimilius. » 

Hsec Cbrist. Petersen, qui lacunosam voluminis lectio- 
nem sic instaurandam, et latine vertendam putavit. 

^ « lliraDdum est, banc leetiooem non vulgo reoeptam esse : video 
• enim ex Orellii editione, quum Viciorium, tum Manutium eandem 
I» dedisse ex libris manuscriptis. » 

^ Phcedri De Natura De^rutn /ifrriiin, Hercurani esse reperium 
cognovi. Md, p. 9. 
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COL. I. 



1 V etff rriv npo 

2 si «v, ouTw; eirst 

3 iru a^e^ovToee Ttvgf 

4 ev aydBot, xae eui^ 

5 ysr X xcXsvffeev 

6 V a Tovff 

7 c TOiatiTatff. AuTo? 

8 01» ru^ad^ae totg 

9 ^60 iciipsav, ya|9 

10 Oti» Stttr- 

ii y. m nept auTuv 



12 


tv eauTOv. AX- 


15 


* 

ai Xpuo- ir- 


U 


ov e t^ia- 


15 


TW 7r|M«l- 


16 


dia fUQ 


17 


a Trav- ^ 


18 


vTa >oyov 


19 X 


Tov oXoU -^a»- 


20 x« 


T»g TOUTOU 


21 ft 


TravTa 


22 


<r ' 


23 ae 


yttti roM^ A 


24 ouc* 


Aco xat Z;9va 


^ xa> 


Bki Aea ^ot 


26 ^iov, 


TOV Te XOO^fCOV TUV OVO Vtt 


27 tfi^yj/^ov ecvac, ut 


28 ^tov 


ae To i9 


29 xov 


at Ti}v 


30 X 


V. Kae u 



1 xaXeo^eev ee; t^v npo- 

2 iSpiav ouTfii)^* l^ee 

5 Trapa^e^ovrai Tcvg^ 

4 /xev ayaOoe xae eOe^- 

3 yeTexoe, xeXcua^eev 

6 repav avToug' .9vo"t- 

7 atQ toeavracc, otvToe^ 

8 d'ouv tt>|e(d^ac 0^^ 

9 5eoeC) dwpeoev yap 

10 an ^nTToOev ^eee- 

11 Xij^ora nspl avTciJv 

12 g-ejuivuveev caurov. A>- 

13 Xa occTae Xpv^eTr- 

14 TTOff, t6 Trav iTteSea- 
13 Tao^o-wv ev r& np^ 

1 6 Tw irtpl 5ewy, Jeap— 

17 p)2$>]v TTQV y|3eva irov- 

1 8 Twv xae TrovTa X6y«v 

19 xac nfiv toO oXow ■«('u- 

20 ;^iijv, xat TTQ TOvTOv 

21 pev ^v;^^ TrovTa 

22 ^VTa StOL^tMut 

23 xac (da leai tovc >6- 

24 yoxjg* ^to xal Zijva 
23 xaXer^^ae Aia, ^orHpoL 

26 pioV avTov rexofffiov twv avocw- 

27 V l|A^;^oy eevae *«e 

28 3"e6v xae ro ijycfAovc- 

29 xov xae Hjiv rov oXov 

30 ilu^TQv' xae ovrwc 

2 



31 va>yov eiiv 

52 Oat Tov Aea, xae mv 

33 xotviQV 7ravTa>v 
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31 avaXoyov tuvoptica— 

32 Oat Tov Ata xac t^v 

33 xoev)3V fravTfiay 



€0L. II. 



1 ^oriv, xat S£^p|xs— 

2 V]QV, xat avay v, 

3 xat TQv ayrifiv stvat 
4> xat suvofztav, xat 8i— 

5 x«7V, at ojiovotav, xa 

6 tjO]QV)QV, xat A^^o^t- 

7 Tijv, xat To irajO 7rX>3- 

8 o^tov Trav. Kat yLYi stvat 

9 3eou; upptvKSj iiTi^i 

10 .&>})letac, fli>; /xij^s 

11 TroXsr;, ftiQS* o^ TOf' 

12 vofAa^so^dat ds /xo- 

13 vov ajSjSsvtxei)^, xat .^- 

14 Xuxb>; TauTa ov a. 

15 Ka^amp (tsXvjviqv, 

16 xat va' 'Aat tov Apn 

1 7 X V TroXe/xou 

1 8 TS at, xat T32C 

19 Ta xat av Ta- 

20 Jf ^atoTOV ^s 

21 TPi at, xat K/90VOV 

22 Tou peu a- 

23 Toc /9 V. Psav Bi mv 

24 fQv» Ata $6 Tov atGe- 

25 pu.' Tou; $e Tov ATroX** 

26 Xw, xat Tqv imiiijr 

27 Tj&a y V, u To ev au- 



1 ^xtat» xat Etpapjis— 

2 vnv xai AvayxiQV* 

3 xai T1QV oOt^qv stvai 

4 xat £uvofAi2v xat At- 

5 X1QV xat Ojutdvotov xat 

6 Etpigytjv xat AfpoSi^ 

7 TiQV xat to TrapaTrXq- 

8 fftov Trav* xat ivn etvat 

9 .^eouc appsvac it^m^i 

10 .S^Xetogy ucpiTiJi 

11 rrdXetc, fA>}S' aperacy 

12 dvojxa(effdac ^ pd- 

13 vov app'evcx6>( xa2 .^iq- 

14 Xuxci>;, TftUTa ovra, 

15 xaddcTrcp 2sMvnv 

16 xatMQva'^at tov Apn 

1 7 xupov Tou 9roXs|:AOu 

18 TS etvat xat tqc 

1 9 Ta^euc xat avTtro- 

20 l^ttag' ifatarov di 

21 Trup ctvat xai Kpdvov 

22 ixxptrixdv ToO pcupa- 

23 TOff pdovy Pcav oe tiqv 

24 yqv, Aia ii Tov atOc- 

25 poL^ Touc ^i Tov AYrdX-- 

26 Xqi), xat TiQv ^T^imr 

27 rpa y«v i rd cv ou- 



V 1 
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^8 TYi yovsuj:*». zat ffat- 

29 ^Kptta ois ^ey£<76ae, 

30 xac ypat^SirBcti^' xs» 
34 TT^ar eo-dai ? 
32 uvBp 

33 OV TjOOTTOV, Y,at TTO- 

34 ^et;, xae TroTa/xoDg', 

35 xae TOTrouf, xat Tra- • 



28 T^p yovsupia* xat jraf 

29 ^apcoidci); ^e^taOae ~ 

30 xae ypa^scrOae xai 
51 TrXarreordae BeovQ 

32 avdpotiTroce^eeCy 

33 6v TjOOTrov xae tto- 

34 leig xae TroTa^ou; 

35 xae TOTrowf nai 7r«- 



COL. III. 



15 ae Aea p va- 

2 |3e T>iv T> a- 

3 epa, Se (txo vov 

4 Ae^ Tbv Ss Aea tyj; 

5 yijff ai ^a^XaTT*?? Ilo— 

6 0" x«e TO aX- • 

7 ^oi» 5s 3"soy? aipv^oeff 

8 &){' xae TOUTOUC flrvv- 

^ oexeeOY* xae tov ij^e- 

1€ ov xae tijv cre^ij- . 

11 V5QV, x«e TOUff a).^ou7 

1 2 aore a^ ^eovg oce- 

1 3 Taz, xae tov vojxov. 

14 xa vBp6i7eoyJs seg" 

1 5 5eo ff y*70"e (ts ot^ot-' ■ 

1 6 Xee. Ev §s tw diM^ 

1 7 TS^ Ta TS sec Opfs^ 

18 a oucaeov ova- • 

19 ^Sjpse a, xae « 

20 Trap firipon, xae H- 

21 o-eo^ , ^ae E\)pt 

22 Bijy xac TroojTacg- aX— 



1 ^Yi' xae Aia pev etvot- 

2 e Tov Trepe thjv yijv a— 

3 epa, Tov Bi o^xotscvov 

4 Ae$)9V, Tov Se ^ea t^^ 

5 yHc xae 5aXaTT>3C IIo- 

6 (ree^(u. Kac tou; aX- 

7 Xouc ^e >5eou{ aipu^oc^, 

8 ci^ TtOLt TOUTOUff, OTiV- 

9 oexeeoc,' xa^ tov me- 

10 ov auT6>c xat Ttiv lel^" 

1 1 viQV xae rou; aXXou; 

12 ao-Tspaff 3"touc ote- 

1 3 Tae xac >t6v Nojxov • 

1 4 nal avdpb>7rouff eig 

1 5 ^souc ^iQfft pLSTaSa- 

16 Xecv. EvSsTwSfUT- 

1 7 spw Ta TS eig Opys- 

1 8 a xae Mouo^aeov ava- 

19 ^spopsva xae Ta 

20 Trap' 0*pcYipM xae H— 

21 o-coJm xae EupCTri- 

22 Sifi xae n>oe>]Tatff o^ 



23 lotf g xo( K^fav- 

24 Bng eifMru voi- 

25 xgeou tatc doSa&c 

26 auT&>. «Trav yap to^ 

27 Tiv atBnp o «vtoc 

28 A>v xcce TraTi]/» xai 

29 VIO; ' XOV TA> 

30 TrpuTO) ptiQ juia- 

31 ;^eo^ae to thjv Pi- 



1 V xae fKnrnpoi 

2 Aeo9 eevae xae 

3 T«pa* Tac ¥ K\JTag 

4 TToesc Tacs' <r voexee- 

5 f . XaV TW TTf^ 

6 ajOgTeJv. ov 

7 dea vopov fneri ce— 

8 vae, xae Ta^ ;^apeTac 

9 Taf «ifAgTt ac xo- 

i e OLp^OLS^ xa otg av* 

11 TaTT doo^eec tov 

12 gue eaetu ta Tra— 

1 3 j&a7r^«2area lc xo^ 

14 Toec TTtpi f\i9Mg 

15 ypQLfBi peO' b)v 

1 6 /x , xac Toc^ H/ao* 

17 x) OU, 9W0CXtift>V 

18 X n» xav to> ir 

19 T TW VCXTa 

20 ^tav fniTn 

21 n^^wTcffTnv. Ev dt 
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23 
24 

25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 



Xoccy «Ac xac KXfon^- 
$nQy mipSxeti ffuvoc- 
xteoOy TOec do|acc 
auToO* aTrav yap ior- 
Tcv aiBnpj 6 auToc 
a»v xae TraTiip xac 
veoc Aeoc* xav r6> 

;(to^ae t6 thjv Pt- 



COL. IV. 



1 av xac (inripoL 

2 ToO Acoc cevac xoi ^vya- 
Tf /MC* Tac ovTac 

4 iroif r Tacc vuvocxfc— 

5 ufffvc. Kav Tw irtp- 

6 i apfTwvy to.coOtOv 

7 ^ea vofAOV ^nvcv tc- 

8 vai xae Tac XapcTttr 

9 Tac iSfAt Ttpoc xa- 

10 rap;^aff xai Tac av- 

1 1 Ta9ro^o9fC( Tfiiiy 

12 tOtpytffiwv. Ta 7ra— 

13 poLWknvtflL ^i xav 

14 Toec vrfpi ^pvo^fAic 

1 5 7paf f I |xcdtp|uu}Vfvci>v 

« 

1 6 pivGovc xac tm Hpt^- 

17 x^ctov ffvyocxtcuv 

1 8 xuxccavc* xav tu 9rpu-> 

1 9 T^ fiiv Tiiv Muxta 

20 5fav ^qnv ccvat 

21 YrpwTMmvy tv dt 



— 21 — 



*f 



S2 T6I TjOtTU Toy X 

S3 fAOv «va T6>y f 

24 V ^ V ffuviroXci-' 

25 Tcuo/xfvov^d^rocc, 

26 xocc avOpoirracCy xac 

27 Tov TToXcft , xac 

28 Tov A(a( Tov to 

29 ccvoi, xa^^air p xac 

30 Tov H/MneXffiToy, Xc- 

31 yccv. Ev^c Tu ttc^- 

32 nro», xac Xofyov^ ^ 



1 vfliiTac TravTOc ov 

2 xoo^juiov (fljcov ccvac, 

3 xac Xoycxov, xac ^po- 

4 vouv, xac ^'cov. Ra 

5 Tocc «rcpc irjoovocai;' 

6 /icv Toc Tac auTa; 

7 cxTc6)9arcv ovvoc- . 

8 xcc6>qrccj^ Tn ^v^n 

9 Tov ircp»TO(, xoi Ta 

1 To>v «^fljv opa— 

11 ra c^appoTTCc, m^ 

i 2 ^cc/AVTnxoc airo- ^ 

13 Xavwv axoTrcaTdiif. 

14 A oyivng y BaSv- 

1 5 ^flavcoc cv Tfli) Trcjoc 

1 6 riQff A^va^, t v 

1 7 xoo^ftov ypoif ti Tfii> 

1 8 A Tov auTov vTrajp- 

1 9 V,7r£pcc;^c 



2^ 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 

COL. V. 



TW TpCTOI TOV XOff- 

ftov eva Twv ^po« 
vt|xei>v, ovfATroXc- 

TCUO/XCVOV 3coci^ 
xac ccvBpwjcot^, xftc 
Tov TToXcjxov xac 
Tov Aca t6v avTov 
ccvac, xadoTTC^ xae 
Tov HpaxXccTov >c- 
yccv, h Bi Tfr> niiA' 
TrToi xac ]ioyouc ^ 



1 vovTac TravTac, Tov 

2 xoo^fAOv (fl5ov ccvac 

3 xac Xoycxov xac fpo- 

4 vovv xa2 3^56v. Rav 
5' Tocc Trepc Trpovocac 

6 fACVTOc Toff avrac 

7 SXTcdlJO^CV 9W0C- 

8 xscuo-ccc r^ ^^X?" 

9 Tov TravT^c x$cc Ta 

1 Twv ^^swv 6v6/Aa— 

11 Ta e^apixoTTCi, rH^ 

1 2 ^pcfAVTijToc «iro- 

1 3 Xavfl^v oxoTrcaTflac. 

1 4 Acoyev)}^ ^' Boi^v- 

1 5 Xfl!>vcoc sv r^ icspt 

1 6 TQC kOvivSig TQV 

1 7 x^o-fAOV yp«fH r^ 

1 o Acc Tf>v avTOV ym^Lpr- 
19 ;^ccv, 7repcex«tv 5' «v- 
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20 Ata X ' anep 

21 avdjSCJTTO ■ v^n 

22 •AKl TOV OV JX ^ 

23 A7ro>> , V 5 

24 X)}V)7V T piv. 

25 To Ae 

26 5e vff 

27 ^ee; X 

28 vaTov 

29 AtO? TO |XSV StS TVJV 

30 ^aXaTTav StaTa— 

31 Ta oc noo-seS 

32 va ^ stg tiqv ynv 

33 ^yifjLinrpoiy to $ se; 

34 ov aejoa Hpav xa 



5' frztv 

Tp 01*5' 

V xat uBvr" 

€U fS TOV 



1 ^omep X 

2 Tcjva Xeyeev foi 

3 av TToX^axe; oijp >e— 

4 yn} Ttff epeev .H 

5 Seeff To aspa ABth- 

6 vav* TOUTO yajO ^s 

7 0ae To ex rn^ 

8 W xae Z6T>;'a|9^i3V, 

9 Zeuff .^>uff. Tevar 

10 de TCi>v Sruexeov 

11 ^aoxecv oTe to *jye- 

12 jxovexov £v T17 X — 

1 3 foikTfi (ppovTfi^nv y'a 

14 cevae ^ea xai fivjTov 

15 xa^svOae X|ouo-e7r- 



20 Tov Ata^ xaGaTTfp 

21 oivQp(iiKW i/'UX''"^» 

22 xae Tov HXeov juitv 

23 AttoX^w, t>3v ^e 2e— 

24 /i]v>!v AjOTSjxev* xae 

25 Tov Aea uTroduveev 

26 Beoxii aXXoTjoeouf fws- 

27 Ssig Xeyoe av* xae- aSti- 

28 vaTov elvae t6 ts toO 

29 Aeof TO-pev ee; tiqv 

30 .^a):aTTav 5eaTe- 

31 Tayoc noo^eeSw- 

32 va, t6 J' tig tjqv yriv 

33 ^niirjTpay t6 5' ee^ 

34 t6v KspoL Hpav xa- 



Cot. VI. 



1 ^uTtsp xae Tov Zigv- 

2 ct)va ^eyeev. £i(msp B 

3 av TToXXaxec otTnp ^e- 

4 yoeTo^ epoe av ti^vi ptYi" 

5 5eeg t6v aepa A^n- 

6 vav* TOVTO yoip ^syeo"- 

7 5ae t6 « ex ro? xeya- 

8 "Xri^ » xae « Zev; appijv 

9 Zeuc v^w^uff" » Ttvac 
10 ^s TcJv ZTcoexwv 

H ^«ffXEev, ore t6 i5ys— 

12 jxovex6v Ev Tvi xs- 

13 yaX^, ^joovjjffev TauT>jv 

14 slvae, (^e6 xae MnTtit 

15 xa^sto-^ou. XjOUO-tTT- 



16 TTOV 5'eV T» CTIQ- 

17 Bzt To uyc/xovcxov 

18 v«c, xaxffc Tnv 

19 Y}V «v yi 0V6V 

20 pOVlJTCV 0V9WV. TW 

21 ^ff T ^a>yiQV ex 

22 TIJC ^«W ffXXjSC— 

23 vffa6ac cyscv cx ms 

24 «^a Tog uTTo^ffir- 

25 ac OTC T 

26 x^ ^*^ f/sovir 

27 o^cc* xac AOnvav ptev 

28 ov A9 V av ccjoiQ- 

29 6ac 9a 9c xac 

30 7 cca 

31 To Tijv fpwmtrtv 

32 cx Tpcuv OOVCflr- 

33 TQXCvac Xoyuv 
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16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 



TTOV ^ h TW aT>5" 
dcc To ioyC|xovcx6v 
clvac xaxcc tijv ^uv- 
«iv av yc^ovcvac, 
^p6vi9<rcv ouottVy r& 

$6 TYjV ^UVIQV CX 

T^c xe^ aX^c ^xpc— 
vco^dac Xc^ccv cx tq; 
xc^aX:Qc VTTodcii cc-> 
vac ap^fjjv, oTC tc- 
;^v>3 evcpeOi} yjBovij- 
o-c;* xai A9qvav jbciv 
olov AdviX)2v av ce|3i)- 
ffdac, T|9CT6i>vc$a Sc xac 
TpcToycvccav dca 

t6 TT5V fpOWfOtV 

cx Tpcoiv auvco^ 
TQxivac Xo^wv, 



coL. vn. 



1 Tfii> ^ , xac 

2 Tu cxuv ac TUV 

3 Xoycxuv xac Ta; a^ac 

4 5'auT ayopc- 

5 oc' xac Ta ^OjOq/xaTa 

6 fAaXa xaTa yjp^v^i t>7 

7 fpovqerec ffuvocxecc- 

8 oc. n vTfff uv oc a- 

9 7ro Z a>voc, cc xac a— 

10 TTCX TTOV TO SaCfAO- 

1 1 vcov o^^r jo oc V 01» 

12 xaT XecTTov $'cv 



1 tuv ^uo^cx&^v xac 

2 Twv qOcx6>v xac T&>V 

. 3 Xoycxfi^v* xac Taff a^ar 

4 5 aiJTwv 7rpoo7?yopc- 

5 tfc, xac Ta fopiniAarK 

6 ftaXa xaTa^^joOo-u; t^ 

7 ^p0V129CC 9W0CXCC— 

8 oc . IlavTCc ouv oc o- 

9 7r6 Zi3va>voc9 6i xac o- 

10 TrcXcc^rov t6 (Jiacpo- 

1 1 vcov, &ffnsp Oi>]T6v oO 

12 xaTeAscfroV ti $' ev 
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i 3 Tto-tv ou xocre ttov 

14 fvoc (^v Xfyov V ^e* 

15 vat yiKf^w xpt^ 

16 To irav ovv tiQ J^vj^» TrXa- 

1 7 V6>o-ey $'o iroXXovp 

18 aTTO^ CTTOyT 6)f 

19 ov ee f^ vp 

20 mv t^ V 91/9 (V entr 

21 ^eex V9^^ <iv Toe; 

22 TTo^Xoi evft ftovov 

23 aTravTK ^fi^ovrec ov 

24 TroX^ovc ov^f iravra^ 

25 oo-ov; n xoivio ni»a 

26 Trpcpft^e^oiixey, nftuv 

27 ou /xovov eoTQW ^m 

28 oe TraveXXnvfffy of^l^ 

29 xat 7rXeiov«c <tvai Xe- 

30 yOVTWV. EtQ OTt TOI- 

31 ouTo tf ovi^e fie/*>j- 

32 xao^ev aTroXeiTreev 

33 oeouc €ovTae av- 

34 Tfif xae jQV Tt oTiOr- 



1 3 Teo^ev ou xaTsXec?rov, 

14 eva 5eoy ^Lcyou^iv ce- 

15 vae. revio-du Se xac 

16 t6 Trav ^uv rip ^v^^ip, TrXo^ 

17 vuo^ev ^' ov fraXXovfi' 

18 aTroXetTrovTfr» e^Tre- 

1 9 pavee povov i^eyoy- 

20 o^ev ocvrwv «ciafo^ev. Eire- 

21 §eexvTj(r66A(Fav Torp 

22 7roX).oe^ IvK piovov 

23 aTravTOE ^le^ovTec, ou 

24 TroXXottf, oOSi fravTa$'y 

25 oo^pD^ To xoevi^ ^iq/xi6 

26 Trapft^edcaxev, igpciiv 

27 oO jAovov, ovovc f^ao^ev 

28 oe nave»>}vsr, 9^X>a 

29 wl TrXeeovar ctvac Xe* 

30 yovTwv, ec©' QTC Toe- 

31 OUTOVC oO$6 fAepji— ^ 

32 xao^cv aTr^XecTreev, 
35 oeouff o^s^ovTac Trav- 
34 TC? xae iniAslg 6/xoXo— 



coju vni. 



1 v(A v avBp 

2 deec:7«/) execvoc vo- 

3 pc^ouffcv aX).a aipa 

4 xac 7rv Vf^aTe^ ae ae- 

5 Ospois (atn s^uye xae 

6 T66a|0^)9XOTGi^ ecTrae* 

7 |xe TovTQV; Aeayopou 

8 paXXov TrX^ppeXeev. 



1 yov^ev' avdjOcaTrocC"' 

2 Secip ^p i-^^cvoc ov vo^ 

3 jxij^ovffcv, aXXa aipac 

4 xae 7rveO|xaTa xai ac- 

5 Qspetff^ fijo^T tyw^i xai 

6 TsQupprjixoToiS etfrae- 

7 pe, TovTovc Aeayopov 

8 piaXAov TrXyjppieXetv. 



9 O fAtv yap siru fsv st- 

1 irsp OLpOL X0Ct TOU 

1 1 i^iv pXk ovx e7r6V)3~ 

ii vex 0ct, xQcOaircp v 

13 Totc MfitvTtvecixv eQe-^ 

14 0"» A/9caTo$evof frr 

1 5 o^ev. £v Se rn Troc^io^ee 

1 6 xar' oLktfiztoL'^ v^* av 

1 7 Tov yeypoc^Oae, TQtff o- 

1 8 >o£f ov$'ey affeSec tto- 

19 i&evpy vev, 0iX^' eoTTiv 

20 cv^po • fl^ 7rOl>7T7];, 

21 ee; TQ ^aejXQveov, xa— 
.22 OaTrcjo a>>a T» iMpv^ 

23 pee, xae ro ysypKfijH" 

24 vov eec A^iavds^v tov 

25 A^eeov, i^eo^, 3eo^ 

26 irpQ frovTQf epyov 

27 PjooTf tov v&>^ ^/9e* 

28 va uirepTarov xae 

29 To ee; ^exoSupov 

30 Tov MavTevea, xa- 

31 Ta Sae^ova xae Tv;^av 

32 Ta Travra /SjOOTO^o^fv 

33 exreXeeordae. Ta Tra- 

34 airX^ffea $'avTa>. 



— 26 — 

9 O' f/ev yup eTraeJcv, ct- 

1 Trep «joa rovd' owTo*sr 

11 eoTiv, aXX' ovx eirevQ-' 

12 vexTae, xada7rC/0 ev 

13 Totff MaVTeviuv eSc- 

14 o^ev Ape9ro$evo{> ^ir- 

1 5 (Ttv, Ey Si r^ novQffitf 

16 xar' aXn^l^v vtt' av- 

1 7 Tov ysypi^ftt T©tff or 

18 ^oec^yQCv avc^ec, ira* 

1 9 peve^evev, aXX' ecrrev 

20 eii^iQ^«^,-Q^c TroeijT^Cj 

21 eeV To ^atfiovtQV, xa- 

22 6a7re^ a^^a rc itapTi^ 

23 |oee xae ro ysypoL^^i" 

24 vov ceV AptavQvv tqv 

25 Ai^yctbv' M ^c^, 3^10^9 

26 Ttpk TravTOff ej^you 

27 |3|90T6iQU V&pM fpi" 

28 va ufrcpraTav* » xa2 

29 t6 ct; Nexo^Gi^p^v 

30 rov MavTevea" «xa- 

31 ra SaifAova xat rv;i^av 

32 ra Travra ^porot^tv 

33 exreXcto^at* » ra Tra- 

34 paTr^vio^ta ^' aur^. 



COL. IX 



1 Trepte o Mav— 

2 rtveuv evx0i)|xtov* 

3 Ouroe 5e ^eou^ ev rots" 

4 yjMypOLp.pLQLdfJ itto 



1 7rspes;^ee xae ro Mav- 

2 reveeuv eyxw|:Atov. 

5 OuTOe $6 ^eouff h Toff 

4 (TuyypikiJLiJLOLiTtv STro— 



r 
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5 vofAOi^ovTS av>j- 

6 joovv siepyoLTrfAd^ 

7 Toe^ Trpoey^ecffcv ai |xe- 

8 Ta ^ou^ijff a Xsu- 

9 BepaTspoi yiv s- 

10 voe 4>eX^t7r?roD xae ta>v 

1 1 aX^6>v T&iv a7r)(uc' to 

12 ^'s Qv a aepouvTfii>v. 

13 MsTa Be tocoTa e?rc9ee- 

14 XT60V avTouf, OTt p)a- 

1 5 ^33^9 xat xaxGi)V ou fot- 

1 6 or V ouTtovg eevae tocc 

1 7 vQpM oe? Touf ,^e- 

18 vc ^oSa^ovTafi" aTrs- 

19 eo-dae t6>v aSexo- 

20 paynpLaTta veoe 

21 f atrev. H/xse^ d xae 

22 TavT* eveotff ej auTwv 

23 Xeyo/xev TrajoaxoXou 

24 5 , xae t6>v aya9&> 

25 Ta ^eyeora, xae 5eo- 

26 T Ta ^SM ToeavTa xa- 

27 XseTrouo^ev xae e- 

28 Ta, xae fBoipTct. ^ae- 

29 V e. Toe^ Bs naartv 

30 Hixeec axoXouOug' ae- 

31 ^eouc, xae ^OapTOU^ 

32 6 vae doy/xaTe^O|xsv* 

33 TO 5s oTiV6;^oV ev yap 

34 aXXoe; uiroyjoa^ijo^s 



5 vofAaJovTSf av>i- 

6 |90uv e^spyaoTexQl)^ 

7 To«f irpayiioLertv xae '/xs- 

8 Ta oTrouSijf, aveXeu- 

9 QspiiTSpot yevofAS— 

10 voe ^eXcTrTrou xae Tuv 

11 aXXcuv aTrXu; to 

12 3eeov avae|0ouvT6>v. 

13 MeT0^ ^e rauTa eTrc^ec- 

1 4 xTeov a^To^f , otc j3Xa- 

1 5 6r}g xae xaxuv ou ^a- 

1 6 o-ev acVbu; ecvac Tocff 

1 7 av9p6)7roec tou? ^s— 

18 oxtg, JoSa^ovTOff. ATrs- 

19 ^^eo-Qac twv a^cxo- 

20 7r|oay)3|xaT6>v jvtoc 

21 ^ao^cv, inp^ttg Bi xa^ 

22 TauT* evtocff ej outwv 

23 Xsyo/xev TrapaxoXou- 

24 Btag. Rae tuv ayaOwv 

25 Ta fAsycoTa xac ^co- 

26 Tc Ta Sreiot TOcauTa xa- 

27 TaXetTrouffCV xai yev- 

28 vijTa xae y$a|OTa yat- 

29 vsvBat, Totg' $8 noiortv 

30 TopLStg axoXoudo); ar- 

31 ^iouf xat ^Oaprouc 

32 eevae Joy/jiaTtJofAev* 

33 t6 5e owe;^oV ev yap 

34 aXXoec UTroyjoayijo-e- 
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COL. X. 



1 rat a ofXka.* Btori xai 

2 a7ro^aev&)VTac |3)la- 

3 Trrsiv, xai (u^sXsev 

4 TOyff .^SOUC SjQ ou- 

5 5s To SsvTSjOov au- 

6 Totff axoXouOijTov s- 

7 Trtdse^^Oqo-STae. ■ tov- 

8 ys avTc ^ijXov 

9 SffTtv, «s" ovSs eic Tft)v 

10 7r&)?roTs av9jS6i>7rfii)v 

1 1 Tov asjoa xae ov ae- 

12 dsj&a ^o^ov/xsvog', 7} 
i 3 To Trav, a7rs;^STae t 

14 vo? a^exou npay^K" 

1 5 Tog" ovx' ore twv Trpog* 
i 6 aiieyt oig se S|9oe? 

i7 <n»vs;^s ae, lAaXkov n nsp- 
18 e Tou^ V apjxfit) 3eva 
i9 13 Ta STre twv a- 

20 xavdeci) - TraTTTruv, a 

21 ys yavspwg' avaeo^fl— 

22 Ta xaraXaix^avouo^e* 

23 AeoTTS/o Sjxoe ys ro roi» 

24 Te/uioxXsous' eipniie- 

25 vov sv AeyyTTTw 5joa- 

26 fAa Tt TT joe Twv sv m 

27 x^pa .^suv STre tou ' 

28 Touf STrep^^srae ^s- 

29 TOLfspe V. OTrou yap 

30 yvjo-ev seg" tov? o/xoXo- 



i rae ra a).Xa. Aeon xae 

2 a7ro^tV6)VTae, |3).a- 

3 TTTCev xae u^sXsev 

4 rous' Beoxtgj xatTrSjO ou- 

5 (Js ro SsuTSjOOv au- 

6 rotff axoXou9ivr6v s- 

7 TrtJse^fOiio-Erat. • Tou— 

8 t6 ys Trovri ^iikov 

9 lorrtv, (u; ou^s eJc r&iv 
40 frwTroTS Mpiiitayif 

1 1 t6v aSjoa xat rov at— 

1 2 Oijoa ^o^ou/xsvoc iv 

1 3 r6 Trav aireyerai re- 

1 4 vo? a^txou TVpaypia- 

i 5 TOff, ou;^ ort rwv Trpos" 

16 afieyaprot: ipLepotg' 

1 7 oT^vsp^srat /xaXXov n Trep- 
i8 t rouff rou afipLOv Btvag 

19 fl ra spta S7ri rwv a- 

20 xavdi&jv 7ra7r7r&)v, a— 

21 ye (pavep&g avato^— 

22 ra xaraXa/^t^avouo-t. 

23 AtoTTSjO 6|xot ye ro rou 

24 TtjxoxXsous' eipripLi" 

25 vov sv Aiyitnriots Bpa." 

26 /xart «"spt ruiv sv ri] 

27 ^Wjoa f^swv STre rou- 

28 rous" inipyjrat fie- 

29 rayspstv « ottou yap, 

30 y»30"ev, ctVrous' o/xoXo- 
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31 yovjxcv uc ^couc a- 

32 Qrc€ow c^ ov dc^o- 

33 ao-cv cxi9cei>c ^cxiQy 

34 reva c oi»|S ov jSej^ 



31 yovjuicvouc 5couc a 
52 9c€ouvrc{- ou ^cSo- 

33 otfftv c09cwc ^cxiiv, 

34 rcv' ac^oujoou ^- 



GoL. XI. 



1 fioc CTT r/acc^cccv 

2 av VT cy^ti uc 

3 5covf rocQurouc viro- 

4 >a|ui6avovrfc ocouc 

5 rvf of ccffioyaycv 

6 ycrojc X/?^ovr xa- 

7 ra SuvafAcy «x vroc 

8 ra c xaxovpycac >} 

9 irou vo/xc^ofov av- 

10 rovc ac|»a ^oSov/ac- 

11 vovc af cv$cff99cc rcvoc 

12 6>v xaX TTcararfttv ; 

13 cv cc r r' co' cv 

14 r«c a occac a-: 

15 TroX^arro ccx r6>c 

16 av rcc cttc^cjsoc rov* 

1 7 rocc orc rov rwv ^ 

1 8 pcuv jSiov cc rovc 

1 9 TtBpwr c ficra- 

20 ^cpovo^cv, xac /xaXco^ 

21 r' cav fuq^* CTrcoTjOC- 

22 ^uvrac, xa$a7rc for 

23 9CV, Tovruv TroXlejv 

24 dca ravra ^oyov * |3).£- 

25 7r rac 5'ov xa xa- 

26 ra Travrac rovc Trpo 



1 fAoc imTpi^itt$ 

2 «V ; » AvTc^cyovw rovc 

3 ^'covc rocovTQVc viro- 

4 Xafi^avovTcc, ocouc 

5 rvfoc ci^joyaycv, 

6 a^crocc }(jmnw. iMfr * 

7 ra ^uva^cv cxaaroc 

8 racc xaxov/yycoic. H- 

9 Trou yo^i(o^cv av- 

10 rovc acpa ^o^Q-ui^i— 

1 1 vovc aTro^uj^co^Oac rcvoc 

12 ruv ;)(aXc7rttTarfii>v i 
15 Eccv, Eirour*iffrc» 

14 To T^c accxcoco-* 

15 Tra^lXaTTOVy ccxoto>c 

16 av rcc iTrcfcpoc rov- 

1 7 rocci ort rov rwv -^*?- 

1 8 /Dcwv piov ccc rovc 

19 av0^6>irovc fccra- 

20 ^CjOOVQ^cVy xai jxaXca- 

21 r' ^av fAJQ^' CTrcoPT/JC- 

22 ^yracy xaOa^rcp ^— 

23 ffcvy roO ruv TroXXwv 

24 dcaravra^oyov. BXc- 

25 7nQT0(c ^' ouv xac xa- 

26 ra R^avrac rovj? Tr^o 
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27 «uTfiav e'xx6C|uievouc9 

28 ou^g etg av adcxtot^ 

30 xu; Tovf o\»5' fTrcxf c— 

31 V vac $vva|xe- 

32 VOU 12 TOUC evajGr 

33 y&) avacffOasTOUC 



27 aurwv exxcc^evouc, 

28 oude iic ay a^cxcac 

29 a7recjo;(9ec>i ^eiot- 

30 XOt»C TOUf 0U$' JTTCXC- 

31 v>}9J3vac 9v)tetyLi^ 

32 vouc, 3 Touc evaj9- 

33 yws' avacffdijTOUc? 



coL. xn. 



1 H Touc «TVAA^ov 

2 Tcvec eccrc, 5e 9ex- 

3 Taf, 13 Tfococ Tcvef e- 

4 ffcv *i Touff ^tappitf 
i 0)}V| OTC oux e o^cv o- 

6 TTo^acvojitevo c, vj ^a— 

7 vepouc ovTa^, o>; av 

8 ijjbouv, xar ev ou; 

9 §e xav eTT auT v Trpo- 

1 T/9a7rec«3 tou; xav tocc 

11 ^'eoc; ^eTa ^c).a;^ca; 

12 Tro^e^ov aoTrov^ov 

1 3 TrajDaaecyovTaff »o— 

14 Te xac tou /lAepouc 

1 5 TovTou TTns 5ca pe- 

1 6 o-ewc Tijc xkt' a|o;f aff 

17 exTsGecoiBC aTro- 

1 8 . y^tiVTtag sJistpyour^ 

19 juievou, xacpof av e- 

20 Trc Tov Trepc ti?c su- 

21 veSeca; ^o^ov Tng 

22 xaT* Eircxovpov au- 

23 rov iroLpctypafS v. 



1 i) toO^ otyvoid^i&v, 

2 Tcvec ccd Beol^ Xiyo^it- 

3 racj i itotai rcve^ ec* 

4 «rcv, *i touc ^cappi}- 
i^ Sdv, otc oSx e2o-cy, it* 

6 fro^acvopievouf , ^o ^a- 

7 vepouc ovrac, cjf av- 

8 «apouv* xar' iviouf 

9 Ji xav ^Tr' auriQv Trpo- 

10 rpaTrcci}, rouc xav roc; 

1 1 5cocc ptera ^cXap;^cac 

12 TroXcpiov aoirovdov 

13 Trapeco-ayovrac* wa^ 

14 rc xac rou piipouc 
13 rourou tvs Scacpe— 

1 6 ocfttc T^ff xar OLp^ag 

1 7 exTeGeioij; a^ro^ 

18 ;Q36)VTfli>c i^etpyaa^ 

1 9 /xevou, xacpoc av e- 

20 Tij rov Trcpi rijff cu- 

21 ai^eias Xoyov rng 

22 xar' ^mxoupov au— 

23 rov Trapaypa^ ecv. 
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PhcBdri fragmentum latine versum. 



— vocaturuin ad principem locum hocmodo : siqui tra- 
diti sint boniatquebenefici, jussumiri, hos esse colendos 
ejusmodi sacrificiis, ipsosque precandos ut deos ; donum 
enim qui undecunque acceperit, propter illos semet ipsum 
ornare. 

Sed Chrysippus universum mundum in primo libro de 
diis describens, omnium rerum mentem diserte intelligit 
et omnem rationem et universi animum, atque hoc ejus 
animo omnes slii^es permeari et animaiia rationesque 
seminales; propterea etiam Z:qva appellari Jovem,quippe 
qui distribuat vitam ( ^^v); ipsumque esse mundum re- 
rum morbo carentium animatum et deuro, ejusque prin- 
cipatum atque animum universi ; itaque ratione praedi- 
tum optimis legibus uti Jovem et communem rerum 
Naturam et Fatum et Necessitatem ; eandemque rem esse 
et legum Observantiam et Jus et Concordiam et Pacem et 
Yenerem omniaque similia ; neque esse deos mares aut 
feminas, sicuti neque urbes neque virtutes; significari 
tantum genere masculino et feminino, quum haec non in- 
ter se diiferant, ut Luna et Lunus ; Martem esse arbi- 
trum belli et aciei ab utraque parte instruendse, Vulca- 
num esse ignem el Saturnum cursum, qui rerum flumen 
excernat, Rheam v€(ro terram, Jovem sethera ; alios au- 
tem dicere, Apollinem esse sethera et Cererem terram 
vel semen in ea conditum ; atque pueriliter dici ac pingi 
fingique deos figura humana prseditos, sicuti urbes et 
fluvios et regiones animique perturbationes ; prseterea 
Jovem esse aerem terrse circumfusum, aerem vero tene- 
brosum Plutonem, eumque aerem, qui terram et Inare 
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permeet, Neptunum. Ceteros etiam deos, sicuti illos^ 
cum rebus inanimatis jungit, atque Solem eodem modo 
Lunamque ceterasque stellas deos putat, atque etiam 
Legem ; homines quoque ait in deos 'mutari. 

In secundo autem libro, quae ad Orpheum et Musseum 
referuntur, quseque apud Uomerum, Hesiodum, Euri- 
pidem aliosque poetas leguntur Cleanthis exemplo , ad 
suas opiniones accommodare studet. Universum enim est 
sether» quippe qui et ipse pater est, idemque filius Jovis. 
Hursus in primo libro, nihil repugnantiae habere, quod 
Hhea mater sit Jovis, eademque filia ; easque ipsas eas- 
dem fingit iis, quibuscum juncta sunt. Atque in libro de 
virtutibus, secundum hanc loquendi normam, ait Gra- 
tias esse nostras primitias et remunerationes beneficio- 
rum. Similia etiamin libris de Matura prodidit, fabulas 
explicans casque Heracliti cinno (xvxeo5ve] accommodans ; 
in primo quidem , Noctem deam omnium primam esse 
dicit; in tertio autem , mundum esse ratione prseditum, 
civitatemque diis et hofninibus communem, Jovemque 
eundem esse atque bellum, sicuti etiam Heraclitus dioat : 
in quinto autem omnes comprehendit rationes^ quibus 
demonstret mundum esse animal idque ratione et mente 
prseditum atque deum. In libris de Providentia rursus 
exponit easdem cum animo Universi conjunctiones, iisque 
accommodat deorum homina, ubique s^gacitate saa 
abutens. 

Diogenes Babylonius in libro de Minerva mundum 
scribit eundem esse atque Jovem, eumque contineri a 
Jove, siculi hominem ab animo, Solem ab Apolline, Lu- 
nam a Diana ; Jovem penetrare deos alienos ne quis di* 
cat, ne fieri quidem posse, ut Jovis pars per mare dis- 
tributa sit Neptunus, per terram Ceres, per aerem Juno, 
id quod etiam Zeno dicat. Sicuti vero ssepe aer nuncUpe- 
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tur, ita ne qois amplius eum dicere velit, scilicet Hiner- 
vam ; ita enim intelligi illnd « ^ capite » et a Jwpiter 
tiUK, Jupiter femina ; d nonnullos vero StoTcorum di- 
cere, quia principatus in capite sit, eam esse intelli- 
gentiam, eademque de causa Meditationem (MqTev) vo- 
cari; Chrysippum vero dicere, iil pectore esse prin- 
cipatum ibique vocem gigni , quippe quse intelligentia 
sit; si quis vero dicat, vocem e capite excerni, tamen 
e capite principium non esse sufficiens, quia intelligentia 
habenda sit ars ; Minervam qnidem ( K^vehf ) quasi non 
mamma nutritam (i!Hhv) appellatam esse, THtonidem 
vero et Tritone natatn propter intelligentiam e tribus ra • 
tionibus compositam^ physicis, ethicis et logicis. Cetera 
quoque cognomina et ornamenta aureolis plane verbis 
intelligentiffi accommodat. 

Omnes igitur qui Zenonem secuti sunt, etiamsi con- 
cesserunt esse numen divinum, non tamen ita conces- 
selrunt, ut creditur ; sicubi vero non concesserunt, unum 
esse deum dicunt . Etiamsi vero Universum sit animo prse- 
ditum, tamen errant in eo, quod non plures iargiuntur, 
quasi suae tantum sectse rationem habeant. Multitudini 
est declarandum, eos unum modo universum deum sta- 
tuere, non plures, quotquot rumor communis tradiderit, 
cum nos non tantum, quot Graeci, sed plures etiam esse 
dicamus ; deinde neque tales ab illis concedi posse deos, 
quales et omnes volunt, et nos concedimus ; figur» enim 
humanffi eos esse illi non credunt, sed auras et spiritus 
et naturas aethereas, ut equidem audacter profitear, eos 
magis quam Diagoram peccare. Illeenim lusit, siquidem 
verum est, neque ei impositum, ut in libro de Moribus 
Mantineensium Aristoxenus narrat. In poesi vero, ex 
animi sententia ab eo nlhil omnino, quod impiom sit, 
scriptum esse, ipse aperte ostendit, sed pius est, utpote 
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poeta, erga numen divinum, uti et alia testantur, et quod 
in Arianthem Argivum scripsit : 

Deus, deus ! prae omnibus rebus mortalibus 
Tribue mentem summam ! 

atque carmen in Nicodorum Mantineensem : 

Divino numiae et casu omnia mortalibus fieri.- 

Simiiia huic continet etiam laus Mantineensium. Hi vero 
deos, etsi in libris nominant, tamen re vera et consulto 
eos omnino tollunt, illiberaliores facti, quam Pbilippus 
ceterique, qui, quod divinum est, plane sustulerunt. 

Posthac demonstrandum est, eos, etsi non dicant, ta- 
men credere, noxse et malorum causas hominibus esse 
deos. Abstinere deos injustis facinoribus, nonnuUi aiunt, 
idque nos secundum nonnullos eorum dicimus. Atque bo- 
norum maxima jdeoqjue divina ejusmodi ponunt, ut et 
nasci et interire ea posse appareat, secundum universos 
vero coUigimus, et sempiternos et mortales esse deos : 
hoc vero magni est momenti ; aliis enim locis aliud adnm- 
bratur. Itaque opinentur, deos nocere et prodesse, quan- 
quam neque hoc alterum eorum doctrinsB congruere 
ostendetur. Hoc quidem cuique manifestum est, neminem 
unquam hominum aeris et setheris metu omnino se absti- 
nere ab injusto facinore, nedum ab iis, ad qu^ ingenti li- 
bidinetrahatur; secontinere potiuspropterarenae acervos, 
aut propter lanam in lanugine carduorum, quas quidem 
res aperte insensibiies accipiunt. Quocirca mihi in men- 
temvenitid, quod Timocles in fabula, ^gyptii inscrip- 
ta, de diis patriis dixit, ad illos accommodare : 

Nam, inquitf si in confessos qui deos sunt impii, 
Supplicium extemplo sceleris non pendunt sui , 
Altare felis quomodo aliquem everierit? 
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CoQtra afferunt : qui deos tales existimant, quales cseca 
arrogantia induxit, liberapro suis quisque viribusper- 
petrant maleficia. Num credimus fbre, ut a^ris metu diffi- 
cillima qusque effugiant ? Esto. Hoc si ejusmodi est, quod 
pravitate liberet, jure quis iis objiciat, quod ferarum vitam 
ad homines transferant, prsesertim si, quod quidem di~ 
cunt, reprehensionem vulgi non curant. Respiciatur igitur 
ad eos etiam omnes, quorum disciplinas exposuimus» 
ante quam ad ipsos perveneramus : ne unus quidem abs* 
tinebit ab injustitia , quod metuat istos , qui neque se 
movere possint, aut omnino sensus sint expertes, aut qni 
vel quales dii sint, ignotum esse dicant, aut qui, eos 
non esse, diserte ostendant, aut a quibus deos omnino 
tolli appareat ; secundum quosdam vero ad ipsam injus- 
titiam incitabitur, qui inter ipsos deos una cum impe- 
randi cupidine bellum implacabiie inducant : ita ut, hac 
quoque parte dispositionis, quam initio exposui, satis 
elaborata, opportunum sit tempus illum de pietate ser- 
monem secundum ipsum Epicurum adscribendi. 
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Non Grseci tantum Epicuri rationem Romanos doce- 
bant, quo tempore vivebat Tullius. Jam multi erant de 
hacdoctrina libri latini, sed scripti inconsiderate nec a 
satis eruditis^ Primus eam litteris latinis mandavisse 
videtur Amafinius. Post Amafinium multi ejusdem semuli 
rationis, multa quum scripsissent , Italiam totam occupa- 
verunt^.Quinamveroeorumfuerintlibri, nos fngit, nam 
de omnibus liis philosophis sic Tullius : «c Est quoddam 
» genus eorum, qui se philosophos appellari volunt, quo- 
» rum dicuntur esse latini sane multi libri; quos non con- 
» temno equidem, quippe quos nunquam legerim. ... Hos 
» Latinos ii soli legunt, qui idem sentiunt^. » Hsec non 
alia profecto mente dicebat, quam ut vehementius, quan- 
tum ista contemneret . profiteretur. Nam etsi amicos, in 
quibus erat philosophise studium, in Graeciara mitteret, 
id est, ad Grsecos ire juberet, ut doctrinas a fontibus 
potius haurirent quam rivulos consectarentur^, non ta- 
men latinos philosophiae auctores ita spernebat ut ne le- 
geret quidem. Catios enim et Amafinios quomodo, cum Cas- 
sio, tanquam malos verborum interpretes irrideret^, nisi 
legisset? Quatuor libros de Natura Rerum et de Summo 
Bono scripserat Catius, levis quidem, sed non iojucundus 
auctor, Quintiliano judice^ Amafinius nulla dicitur arte 
adbibita, de rebus ante oculos positis^ de physica, vul- 

* Tasc. l. I, c. 3. 

2 Tusc. IV, c. 3. 

3 Tusc. II, c. 3. 

"♦ Ac. c. 11, p. 47. 
& Ad Fam. xv, ep. 19. 

* Quint. 1. X, c. 1. 
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gari sermone disputasse ^ . Hsec perhibet TuUias, qui si 
£usebio fidem adhibere licet , tantum non oderat latinos 
Epicuri interpretes, ut contra ipse post mortem Lucretii, 
ejus De Rerum Nalura poema in lucem ediderit. Sunt qui- 
dem qui de hoc valde dubitant; at vehementer hocilli 
carmen probabatur ac multis esse videbatur luminibus 
ingenii, multseque simul artis^, et quum tunc temporis 
magnam ipse carniiQibus faciendis operam impenderet , 
est qusedam similitndo veri in hac Eusebii sententia * . Hac- 
tenus de latinis Epicuri scriptoribus. 

Quod vero ad illos altinet qui non scriptis, sed vita 
tantum et moribus Epicuri doctrinam profitebantur, isto- 
rum hominum erat Romae multitudo^, cujus putrociniis 
voluptas defendebatur^. Imperiti plerique , grsece fere 
nesciebant. £x hac autem multitudine nos eos eligemus 
quorum nomina posterorum memoriae tradiditXuIlius; ple- 
rique eorum principibus civitatis annumerabantur. Inter 
se conjunctissimi vivebant, utpraeceperatEpicurus, ac vita 
docuerat. Hic enim in domo et ea quidem angusta, quam 

* Acad. I, c. 11. 

2 Ad Quint. fr. 1. ii, ep. 11. 

3 tt Ceux qui placent la mort du po^te LucrSce eo 698, pourront 
trouver dans la date de cette lettre la confirmation d^un fait qui ne 
reposequesur le l^moignage de la Chroniqued'£us6be, savoir, que le 
po^me de RerumNatura fut corrig6 et publi^ par Cic^roo. En effet, 
)e moment de la mort d*un grand podte semble propre k fixer les 
yeux sur ses ouvrages ; et les autres d^lassemens de Cic6ron, qui 
s'occupait alors de faire des vers, comme le prouve ce qu'ii dit de ses 
podmes sur son consulat, sur son exii, et sur Texp^dition de Bre- 
lagiie, donneot quelque vraisemblaoce k la tradilion qui le fait V6- 
diieur de celui de Lucrdce. >* (Cicer* t. xxv, p. I71, not. J. V. L.) 

* Tusc. V, 10. 

^ Parad. i, 1, De Finib. ii, c. 14, 15. De Fioib. i, c. 7, et pas- 
sim. 
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magnos , quantaque amoris conspiratione consentientes 
tenuit amicorum greges^?Summam omnes Epicuri reve- 
rentiam professi, ejus imaginem non modo in tabulis, sed 
etiam in poculis et in annulis habebant^. Nihil ejus viri 
ingenio conferri posse arbitrabantur, quippe qui res oc- 
cultas et penitus abditas non modo vidisset animo, sed 
etiam sic tractassetut manu; in ipsorum deorum numero 
referendum eum esse putabant^ Omnia ejus prsecepta 
plerique memoria tenebant, nullus non edidicerat K\jpiac 
So^ag, nullusnon paruerat testamento sexa^« praecipienti. 
Itaque quum csetersB consenuissent doctrinae, obsolevis- 
sentque Lycseus et Academia, florebat Hortus, dTtaSas ce- 
lebrans. NataU Epicuri vi^(Msima luna mensis quem 
Grseci yifjiisi^ov, Latini januarium dixerunt, sacrificabant 
discipuli, feriasque omni mense custodiebant^ His ver- 
bis Philodemus Pisonem ad Icadem invitat : 

Avpcov tlq XtTv)v ac xotXidia., fpCkxart Htivtav, 

£$ evocTYjj ?Xxti jfiovffoy t'Av}{ irapoq , 
Etxa<Ja ^ccirvt^Mv Ivtavo-iov* Efd' aitoXtC^Yiq 

OvOttTa xoil Bpop.t'ov x^^y^v? irpo7ro9tv , 
A\y cTttpov^ o^cc navaXtiOca^, atW* c^yraxovovi 

^atvixov /a/vi; 'irov^v fuXt^^poTcpa. 
Hv ^c iroTr 0Tpc\|flf)5 xat itp "h^UoL^ o|uip.aTa, nciawv, 

A^opicv cx \ir^^ tlxoL^Oi irtoTcpiQV*. 

Non dubium quin discumberent in istius modi convi- 
viis Romanorum quum ingenii acie tum litterarum scien- 
tia nobilissimi. Cum Yelleio Torquatus, cum Pseto Pom- 
ponius Atticus. Ad Yelleium senatorem tum Epicurei 

* De Fin. i, c. 20. 

2 De Fin. v, I. 

3 De N. Deor. i, c. 16 et 18. 

* Piin. 1. XXXV, C.2. 

^ S. Cbardon de la Rochetie, Melanges, t i, p. 200. 
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prima» ex latinis hominibQs deferebant'. Illum togafts 
omnibus sine dubio anteferebat L. Crassus , et paucos 
cum illo Epicureos e Grffscia comparabat^ Ita iidelis 
Horti «mulus erat, ut prius eum quis de omni vit^ statu 
quam de ista auctoritate dejecisset^. Judicabat Cotta de 
re obscura atque difficillima aliquando ab illo dictum esse 
dilucide, neque sententiis solum copio^, sed verbis etiatn 
ornateS illum tamen Tullius in exercitatione dicendi ru- 
demhabebat^ 

Torquatum non tam cito rhetorem diiisses , etsi nOn 

deerat oratio, quam, nt Graeci dicimf, TroXcTexov. Erant jd 

eo plurimselitterse, nec e® vulgares, sed interiofes qu^- 

* . dam et reconditde'; divinsnblknoria, summa verborum ei 

\ gravitas et eiegantia ; atque haec omnia vitae deecft^abat di- 

gnitas et integritas*. 

Pstus tam dulcis erat, tamque in omni genere jucun- 
dus, ut ab omnibus diligeretur. Accedebant non Attici, 
sed salsiores quam illi Atticorum, Romani veteres atque 
urbani sales. Eum quum videret, omnes Granios , omnes 
Lucilios, Crassos quoque et Laelios sibi videre videbatur 
Tullius. Praeter Psetum, neminem reliquum habebat, in 
quo posset imaginem antiquse et vernacute festivitatis 
agnoscere'. 

T. Pomponius Atticus, vir ingenio pollens et omni ge- 
nere divitiarum afBuens, aecfuo animo libros inter e( 
schedulas facultates suas adaugebat. Mox solerter tem* 

* De Nat. Deor. i, c. 6.- 

2 Ibid. c. 21. 

9 

3 Ibid. c. 24. 

* Ibid. c. 21. 

*> De Orat. ui, c. 21. 
« De Cl. Orat. 76. 
' Ad Farn. ix, 15. 
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poribas utetaf, et in bellis civilibud seinper cum victore 
conjunctisslme versabitur * . 

Aderat profecto prseterea L. Saufeius, eques romanus, 
Pomponii sequalis , qui cum eo complures abnos , studio 
ductus philosophisB habitavit, habebatque in Italla pre- 
tiosas possessiones , quas , eVersa republica, ope Attici 
oonservavit^ ; Catius Insuber, Gallus Sanga, Lucretiu» 
ille cum Memmio suo, quem versibus nobilitavit; Yibius 
Pansa, qui posthac provincia Galliarum a Csesate dbna- 
tus, eminebit inter tumultus Antonii. Quum ex urbe pa- 
ludatus proficiscetur, quod multos miseriislevaverit, et 
quod se in tantis malis hominem preBbuerit , mirabilis 
eum virorum bonorum benevolentia prosequetur^. In 
bello civili apud Mutinam, non sine veneni suspicione, in- 
teribit desideratus. Accumbebant etiam Plato Sardianus, 
L. Yarus et Yerrius juris pontificii peritus ; dignusque 
cseteris non vita, sed genere, L. Calpurnius Piso, quem 
tot et tantis probris affecit Tullius. 

Mox aderunt Cassius, qui in campis philippicis volun- 
taria morte cadet; Ttebatius quem Hmicns consiilet Ho- 
ratius. 

Lauta hercle mensa est, qualem decet esse Epicureo- 
rum, nec tamen ventre tantum quae ad vitam beatam per- 
tineant metientes, jocosa et amcena confabulatione de- 
lectantur. Magistrum laudibus efferunt quem arbitrantur 
unum vidisse verum , maximisque erroribus animos ho- 
minum liberavisse,. et omnia tradidissequaepertineant ad 
bene beateque vivendum *. Illum tunc prscipue intelli- 
gunt merito dixisse : omnium rerum, quas ad beate vl- 

^ Corn. Nepos. De Att. 
3 Coro. Nep. ibid. 
3 Ai Fam. xv, 17. 
* De Fin. i, c. 5. 
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vendam sapieoiia comparaverit nihil csse majus amicilia, 
nihil uberius, nihil jucundius. Neque vero boc oratione 
solum, sed multo magis vita, et factis, et moribus com- 
pjobavit * . Illam ejus celebrant erga Metrodorum earita- 
tem, illas adHermarchumlitteras, commendationem pue- 
roram, memoriam et caritatem amicitise» summorum offi- 
ciorum in extremo spiritu conservationem ^. Mox anagnos- 
tes qusedam Philodemi De Epicuro legitaut T. Lucretii 
Cari De Rerum Natura nuper edita earmina : 

£ teoebris tantis tam clarum extollere lamen 
Qui primus potuisti, illustrans commoda viiae, 
Te sequor, o Graias geniis decus; inque tuis nunc 
Fixa pedum pono pressis vestigia signis , 
Non ita certandi (^upidus, quam propter amorem 
Quod te imitari aveo. Quid enim contendat hirundo 
CycnisT Aut quidoam tremulis facere artubus boedi 
Consimile io cursu possint, ac fortis equi vis? 
Tu pater et rerum inventor, tu patria nobis 
Suppeditas praecepta, tuisque ex, inclute, chartis, 
Floriferis ut apes in saltibus omnia libant, 
Omnia nos itidem depascimur aurea dicta^ 
Aurea, perpetua semper dignissima vita 3. 

Accedit tandem musica ; nec minus anrmo et auribus 
quam ventre convivse delectantur. Falsa est enim eorum 
opinio qui inter gulae proceres Epicureos numerant. 

Eorum vita plerumque communis erat et sine fastu. 
Qui divitias sortiti fuerant, elegantes non raagnifici, splen- 
didi non sumptuosi, omni diligentia munditiem, non af- 
flnentiam affectabant. In primis bene habitabant, omni- 
busque optimis rebus utebantur, non abutentes^ Si 

* De Fin. i, c. 20. 

2 DeFin. ii, c. 31. 

3 Lib. III. 

* Cornel. Nep. De Atl. 
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unum excipies Pisonem in quem tam vehementer invec- 
tus est Tullius, neminem Epicureorum reperies hos inter 
Yoluptarios designatum quorum nomen proverbii locum 
obtinet. Bonum genus, optimos viros passim appellat Epi- 
cureos Tullius. Plerique erant et in amicitia tideles et in 
omni vita constantes et graves, nec voluptate, sed ofGcio 
consilia moderantes^ Alii honores, magistratus ambie- 
banty alii doctrinfie magis consentanei et ^«} noyirMtreoit 
potius ducentes, in praediolis et belle sedificatis et amoe- 
nis tempus consumebant. Ibi legebatur, scribebaturque ; 
miniata cserula libros amicorum notabant et palestrse 
deambulationibusque vacabant^ Illos invisebant amici, 
et tunc rapidi fluere dies. Nunc jocosa congressio, nunc 
severa. Ssepe de amicitia disputabatur, ssepe de finibus 
boni et mali, vel de natura Deorum seu 8T(xipot in pratulo 
prope Epicuri statuam, seu in illa sedecula sub imagine 
Aristotelis, qnam sellse curuli anteferebant, sederent. Nec 
illffi omittendse coenulae quas, non spernendus auctor, 
jactat Tullius. Ex his moribus, merito, ni fallor, conclu- 
das nullas eos delicias illis voluptatibus anteponere fiiisse 
solitos quse essent jucundae ac faciles, naturaeque et ra- 
tioni maxime consentirent. Quum ita pecunia uterentur, 
nil mirum si in quibusdam litterarum amori facultates 
adaugendi studium accederet; nec erit quod stupeas 
quum tibi narrabit Cornelius Nepos, T. Pomponium At~ 
ticum, snmmum antiquitatis amatorem quem ssepe con- 
sulebat Tuilius, non contempsisse opes. Quum esset pe- 
cuniosus, nemo illo fuit minus emax, minus sedificator, 
sed pecuniam foenore et certa stipulatione credebat can- 
didatis, qui populum efFusis largitionibus captabant. 
« 

* De Fin. ii, c. 25. 

^ Passim in epistoHs Tullii. 
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Hanc KomiB nondum pessumdata prorsus republic» 
vikam degunt. Quum vero Pompeium inter et Cs^sarem 
exoritur beUnm, priorem sequuntur Torquatus, Cassius 
novuft Epicureorum haipos ^ et Gallus Sanga ; Cttsarem 
Pan^a, Piso et Trebatius. Hic nuper apiid Samarobrivas 
Epicuri castra ingressus est : homo singulari memoria, 
suitima scientia juris civilis, in re autem ihilitari multo 
cautior quam in advocationibus *. Ex aliis plures tum vita 
jam decesserunt, nempe, Velleius senator, qui tribunus 
plebis fuerat anno dglxiii, Catius, Lucretius. 

Cseteri Roms manent in publicum noh prodeiuntes. 
Sentiunt dominationem qussri ab utroque, neque id agi 
beata ethonesta civitas ut sit^ Ex victoria quum multa 
mala, tum certe tyrannus existet. Idem faciunt igitur quod 
in Cinnse dominationePhilippus,quod L. Flaccus, quod» 
que Mucius qui se mori malle, dicere solebat, quam ar* 
matum ad palrise moenia accedere : nec locupletior, aiunt, 
quffirendus est nobis auctor quam Socrates qui » quum 
triginta tyranni essent, pedem porta non extulit^ 

Neminem fugitquis fuerit exitus belli. ApollonisB im- 
perio donatus a Pompeio Torquatus expulsus fuit a ci- 
vibus quiCsesari favebant, ceciditque in Africa. Exilium 
solummodo a Ccesare passus est Gallus, Cassius autem, 
qui jam qusestor Crassum in Parthas secutus fuerat, Sy- 
rif^nque administrarat absente Bibulo , se post cladem 
pharsalicam cum classe cui prffierat, CsBsari dedit, pristi- 
namque recuperavit auctoritatem. 

Nota victoris clementia. Pansa et Trebatius perhuma- 
niter sua auctoritate usi sunt, et omnium in se convertc- 

^ Ad Fam. xv, 16. 
^ Ad Fam. vii, ep. 5, 10. 
3 Ad Att. vii| ep. If . 
* Ad Att. IV, ep. 3. 
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runt admiraCionem. Optime prsseriim de Tullio meriti 
sunt , quem Csesari acceptum fecerunt. UosomnesEpi- 
cureos noscebat Cicero et cum quibusdam familiariter 
vivebat. Et si quondam Torquatus adolescentulus, in illa 
adversus Syllam oralione , se TuUii regnum ferre non 
posie^ et Tullium tertium peregrinum regemem dixisset, 
eum tamen plurimi faciebat Tullius. Suum familiarem ac 
uecessarium vocabat Torquatum, qui eripuit P. SuIIsb con- 
sulatum quem ad patrem suum contulit, qui Gabinium reum 
ambitus postulare frustra tentavit. Illi mox Epicureorum 
partes in illo De Finibus tuendas dedit Tullius, easdem 
Velleio in Tusculanis Qusstionibus. Pansam indesinenter 
dicit suum; illi, testibus Nonnio et Prisciano, quam pluri- 
mas epistolas scripserat. Trebatius, qnum se ex adoles- 
centia sua in amicitiam et fidem TuIIii contuUsset, hic 
eum non modo tuendum, sed etiam augendum atque or- 
nandum putavit'. Amicum Cssari in Galliis militantt 
commendavit more romano, nullum probiorem hominem, 
meliorem virum,prudentiorem esseasserens'. Non videtur 
tamen certa aliqua sententia constitisse Trebatius; nam 
litteris ejus vehementer commovebatur Cicero, quod ipsi 
interdum levis^ in urbis urbanitatisque desiderio, inter- 
dum piger, interdum timidus in labore militari, ssepe au- 
tem etiam subimpudens videbatur. In melius deinde 
conversus est ; et auctis facultatibus et honestate ex Gal- 
lia in Italiam cum CsDsare rediit. Flagrante bello scripsit 
ad Ciceronem quem unice diligebat ut esset ad urbem * ; 
eum in suum Cumanum invisit^ et mox apud victorem , 

* Ad Fam. vii, 17. 
«vii, 6. 

* VII, 17. 

4 Ad AU VII, 17. 
A Ad Att. X, 19. 
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juvantibus Pansa, Poelo, Balbo et Oppio, relevavit. Ver- 
riuni quoque et Cassium , Syronem , Gallum , Platonem 
Sardianum et Saufeium in amicis habuit Tullius. Nemi- 
nem vero tantum amavit quantum Pomponium Atticum. 
Cum suo Attico moerores, gaudia, curas, spes, omnes 
animi motus communicabat, et ea praesertim tempestate 
qua debellatis Pompeianis, maximisque obrutns curis- 
adeo amico indigebat. Qui victoria se efferebant, quasi 
victnm eum intuebantur. Qui autem victos moleste fere- 
bant eum dolebant vivere. De Terentia non immerito 
millia querebatur; vix ab ea suppeditati fiierant sump- 
tus necessariiy generi Dolabellae illum pudebat ; quotidie 
jam Balbi litterae languidiores, nec in ulla erat spe. Quin- 
tus miseratplium non solum sui deprecatorem, sedetiam 
accusatorem fratris et ubicumque omnia in eum maledicta 
conferebat. Ad TuIIium acerbissime scripserat, filius vero 
mirifico odio. NuIIum ipse Atticus habebat consilium quo 
posset amicus juvari. 

Tunc Attico scribebat : « Non * me offendit veritas lit- 
» terarum tuarum, quod me, quum communibus, tum 
» praecipuis malis oppressum , ne incipis quidem , ut so- 
» lebas, consolari, faterisque id fieri jam non posse. 
» Tantum' velim ne intermittas, scribas ad me quidquid 
» veniet tibi in mentem, quum habebis cui des et dum 
» erit ad quem des , quod longum non erit. Quibus in 
» miseriis una est pro omnibus quod istam miseram (Tul- 
» liolam) patrimoniOy fortuna omni spoliatam relinquam. 
» Alium cui eam commendem habeo neminem» eam ergo 
» habeto commendatam, patruumque in ea quantum po- 
» teris mitigato. Hsec ad te die natali imeo scripsi : quo 



1 AU. XI, 14. 

2 AU. XI, 25. 
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» atinam susceptus non essem aut ne quid ex eadem ma- 
» tre postea natum essetl plura scribere fletu prohi- 
)) beor. )) 

Tunc epicurei instare amici, TuUio aliquid solatii seu 
litteris» seu congressibus aflFerre; ad C^sarem scribere , 
amicum quidquid fecerit de eorum sententia fecisse. Ke- 
stituuntur bona,Tu]iium invisit CaBsar, adnovas spes eri- 
i;itur animus. Tunc quoniam quse putavit esse prsBcIara 
expertus est quam essent inania, cum omnibus musisra- 
tionem habere cogitat. Incumbamus*, o noster Tite, ad 
illa stndia, et eo, unde discedere non oportuit, aliquando 
reyertamur ; sed denuo epicurei adfuerunt amici qui sau- 
ciatum animum foverent, et peccatum, cujus eum adeopoB- 
nitebaty quod in campis pharsalicis non cecidisset, dilue- 
4i rent Philosophis ^ placuit, aiebant, nihil esse sapientis 
>) prsBstare , nisi culpam : qua tibi videris dupliciter ca- 
)) rere ; et quod ea senseris quse rectissima fiierant , et 
y> quia quum videres prssidii non satis esse ad ea obti- 
)) nenda, viribus certandum cum valentioribus non puta- 
» res.Ergo in officio boni civis certe non reprehendendus. 
)) Reliquum est ne quid stulte, ne quid temere dicas aut fa- 
» cias contra potentes. Id quoque est sapientis. Plena mo- 
» numenta GrsBcorum, quemadmodum sapientissimi viri 
» regna tulerint vel Athenis, velSyracusis, quum servien- 
jD tibus suis civitatibus, fuerint ipsiquodammodo liberi. » 
Suadentibus igitur amicis et prsBsertim PsBto qui eum jam- 
pridem et constanter amat, TuIIius quidquid arte fieri, 
quidquid elaborari aut effici potest ad amicorum CsBsa- 
ris benevolentiam conciliandam et colligendam summo 
fljjll^o consequitur ; nec frustra ; nam ' non desinit apud 

> XI, 16. 

2 Ad Fam. ix, 16. 

3 Ad Fam. vii, 9. 
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istosqui dominantur coenitare et conciliis eoram interesse. 
Quod cur noHt, nibil Tidet. Non enim est idem ferre» si 
quid ferendum, etprobare siquid probandum non est. Etsi 
quid non probet? Quid enim jam scit prseter initia rerum? 
Vidit Pompeianos cupere bellum ; Ceesarem autem non tam 
cupere quam timere. 

Quid faciat ? Tempori serviendum est ^ . Neque tam eum 
ixtsliTiffTiot. consolatur, ut antea, quam a^t«fopi(Xj qua nulla 
in re tam utitur, quam in hac dvili et publica . Patriam 
eluxit jam gravius et diutius quam uUa mater unicum 
filium '. Non jam effugere fatetur nonnullorum acute aut 
facete dictorum offensionem ; incidunt in sermone vario 
multa quse Caesari ipsi, qui habet peracre judicium, nec 
illitterata, nec insulsa esse videantur. Dies cum Epicureis 
terit; ejus vita Epicureorum vita est; ejus sicut Cassii 
philosophia in culina est, et mox cum ipsis ps^tMrat excla- 
mabit 1 Plures jam pavones confecit quam alii pullos co- 
lumbinos. Quam mutatum Tullium I non is quem solebant 
promulside conficere. 

« Integram famem ad ovum affiero. Itaque usque ad as- 
y> sum vitulinum opera perducitur. Illa mea, quse sole- 
» bas antea laudare, o hominem facileml o hospitem noa 
D graveml abierunt. Nam omnem nostram de republica 
yf curam, cogitationem de dicenda in senatu sententia, 
» commentatipnem causarum, abjecimus. In Epicuri nos 
» adversarii nostri castra conjecimus : nec tamen ad 
» hanc insolentiam, sedad illam tuam lautitiam. Proinde 
» te para : cum homine et edaci tibi res est, et qui jam 
» aliquid intelligat. 6tpepa9Ee; autem homines scis quam 
» insolentes sint. Dediscendse tibi sunt sportellse et 

* Ad Fam. ^u, 9. 
^ Ad Fam. ix, 30. 
^ Ad Fam. iv, 50. 
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D l<%aBi tai. Nos jam artis tantum habemus, ut Verrium 
)> tuum et Camillum, qua munditia homines 1 qua elegan- 
» tial vocare saepius audeamus. Haec igitur est vita nos- 
» tra : mane salutamus domi et bonos viros multos sed 
D tristes, et hos leetos victores : qui me perofficiose et 
x> peramanter observant. Ubi salutatio defluxit, litteris 
x> me involvO) aut scribo, aut lego. Yeniunt etiam qui me 
» audiunty quasi doctum hominem , quia paulo sum 
» quam ipsi doctior. Inde corpori omne tempus datur ^ » 
Sic ergo vivit TuIIius et in litteris praesertim versator . Sed 
est earum etiam non satietas, sed quidam modus. A qui- 
bus quum discessit ne amicis nihil tribuat, cum ipsis epu- 
latur. Nec tamen eas ccenas qusBrit ut magnse fiant reli- 
quise; tyrotaricho Poeti delectatur. 

Nunc igitur domi cum amicis» nunc apud Yolumnium 
Eutrapelum accumbit '. Ibi quondam in Cytherim inci- 
dit, non, mehercule 1 suspicatus illam affore. Eum enim 
nihil istorum ne juvenem quidem movit unquam, oe nunc 
senem. Convivio delectatur . Hic loquitur, quod in solum, 
ut dfcitur, et gemitum in risus maximos transfert. Nihil 
«rgo istis ccenulis jucundius, eas amicis commendat, 

a * Te, mi Poete, ad coenas itare desisse, moleste fero. 
» Magnaenim te delectatione et voluptate privasti. Deinde 
» etiam vereor, licet enim verum dicere, ne nescio quid 
» illud, quod solebas, dediscas, et obliviscare coeaulas 
» facere. Nam si tum,quumhabebas quos imitarere, non 
» multum proficiebas, quid nunc te fecturnm putem? 
» Spurinna quidem , qaom ei rem demonstrassem , et 
» vitam tuam superiorem exposuissem, magnnm pericu* 



1 AdFam. ix^ 16. 

2 Ad Fam. ix, S6. 
» Ad Fam. ix, 24. 
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» lam summfie reipublicae demonstrabat, nisi ad supA-io- 
» rem consuetudinem tum, quum Favonius flaret , rever- 
» tisses. Hoc tempore fieri posse, si forte tu frigus ferre 
» non posses. Sed, mehercule, mi Poete, extra jocum, 
» moneo te, quod pertinere ad beate vivendum arbitror ; 
» ut cum viris bonis, jucundis, amantibus tui vivas. Nihil 
» aptius vitae ; nihil ad beate vivendum accommodatius. 
» Nec id ad voluptatem refero, sed ad communitatem 
» vit» atque victus, remissionemque animorum ; quae 
» maxime sermone efficitur familiari, qui est in conviviis 
» dulcissimus , ut sapientius nostri quam Grseci ; illi 
» (Tt>fA7r6(7toc, aut (rMstitva, id cst compotatioues aut concoe- 
» nationes, nos convivia, quod tum maxime vivitur. Yi- 
» des ut te philosophando revocare coner ad coenas? Cura, 
» ut valeas. Id foris coenitando facillime consequere. » His 
in coenulis genio indulgebant et persaepe amicortim lege- 
bantur opera. Non ea tamen semper Ciceronis erat tem- 
perantia ; continuata aliquando inter scyphos controver- 
sia cum suo Trebatio, domum bene potus seroque redit. 
Non nunquam dum volunt isti lauti quse lege excepta sunt 
in honorem adducere , fungos , helvellas , herbas omnes 
ita condiunt, ut nihil possit esse suavius ; in quas quum 
incidisset in ccena augurali apud Lentulum , tanta eum 
BtappoKx, arripuit ut quum decem dies jam graviter in- 
testinis laborasset et biduum ita jejunus fuisset, ut ne 
aquam quidem gustaret, undecima die primum videretur 
coepisse consistere ^ 

Nec Romffi tantum cum Epicureis versabatur Tullius. 
Illos ssepe extra urbem invisebat. Neapolim proSectus est, 
in qua, pedibus laborans, jacebat Pcetus. Cui jocans 
more suo scribebat : constitui ad te venire, ut et viderem 

^ Ad Fam. vii, 96. 
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te, et yiserem, et coBnarein etiam. Non enim arbitror, 
coqnum etiam te arthriticam habere '. 

Yeliffi adibat Trebatium ad Heletem nobilem amnem, 
in eam domum, quae remoto, salubri, amoeno loco habe- 
bat lucum, a quo etiam advenae teneri solebant^. Amico 
Topica ferebat Aristotelis, et cum illo dies terebat obam- 
bulans; et uaa, meherculel eorum vel severa vel jocosa 
congressiOy plus erat quam non modo hostes, sed etiam 
fratres »dui * . Facete TuIIius irridebat britannicum jure- 
consultum * et animum viri qui neque in Oceano * natare 
voluisset, studiosissimus natandi, neque spectare esseda- 
rios, quem antea ne andabatam quidem defraudare pote- 
rant amici. Nunc fortem virum et constantem rogabat ut 
ipsum de ratione belli gallici certiorem faceret, ignavis- 
simo cuique se maximam fidem habere* professus; nunc 
in palimpsesto laudabat parcimoniam^ in controversia 
poi$et ne hcBreSf quod furtum antea factum essety furti 
reeteagere^ scientiam. 

1 Ad Fam. ix, 23. 

2 kd Fam« vu, 20. 

3 Ibid. VII, tO. 
* Ibid. VII, 11. 
^lbid. 10. 

^ Ad Fam. vii, ep. 18. 
^ Ibid. 18. 
8 Ibid. ep. 22. 
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Quum sic conjunctissime cum Epicureis versaretur 
TuUius et illos optimos viros et in amicitia tideles et in 
omni vita constantes et graves, nec voluptate, sed ofBcio 
consilia moderantes agnosceret, unde illa pertinacia qua 
Horti libros, doctrinamque prosequeretur ? llujus rei 
multae exstabant causfie. 

Praeceptis enim dialecticorum et oratorum etiam sic 
pareus ut legibus \ segre ferebat Tullius hsec ab Epicu- 
reis contemni. Epicurus ei non satis politus esse videtur 
iisartibus, quas qui tenenl, eruditi appellantur'. Totam 
hic enim dialecticam irridet, tollit definitiones, nihil de 
dividendo et partiendo docet : non quomodo efficiatur, 
concludaturque ratio tradit ; non qua via captiosa sol- 
vantur, ambigua distinguantur ostendit *. Quin etiam dis- 
putant Epicureiy nihil opus esse ei, qui philosophus fd- 
turus sit, scire litteras ^ ; nec ullam artem essenec dicendi, 
nec disserendi, putant l Profitentur ipsi se neque dis- 
tincte, neque distribute, neque eleganter, neque ornate 
scribere. Nihil revera olent ex Academia, nihil ex Lyceo» 
nihil ne e puerilibus quidem disciplinis ' . Mandare autem 
quemquam litteris cogitationes suas, qui eas nec dispo- 
nere» nec illustrare possit, nec delectatione aliqua allicere 

1 Acad. I, c. 2. 

2 De Fin. i, c. 7. 

3 De Fin, i, c. 7. 

4 De Fin. ii, 4. 
^ Acad. I, c. 2. 

8 De Nai. D. i, c. 26. 
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lectoreiDy nonne bominis est intemperanter abutentis et 
otiOy et lilteris ^ ? 

Ad istam inscitiam summa aecedebat arrogantia, miri- 
ficus cfleterorum contemptus. Sibi fidentes*non modo £pi- 
curus et Metrodorus et Hermarchus contra Pythagoram, 
Platonem, Empedoclemque dixerunt, sed meretricula 
Leontium contra Theopbrastum scribere ausa est, scito 
illa quidem sermone et attico, sed tamen ^. Zeno non eos 
solum qui tum erant, Apollodorum, Syllum, cseteros fige- 
bat maledictis; sed Socratem ipsum, parentem philoso- 
phise, latino verbo utens, scurram atticum fuisse dicebat, 
Chry^ippum nunquam nisi Chesippum vocabat ^ Uti Epi- 
curus aliosy nesci^ quid in philosophia dissentientes, totis 
voluminibus concidebat, sic ne magistris quidem parce- 
bat. In Democritum ipsum quem secutus est fuit ingratus, 
Nausiphanem magistrum, a qua se nihil didicisse affir- 
mabat,. non male minus accepit \ Eamdem latini usurpa- 
bant insolentiam. Sic Velleius in illo De Natura Deorum^ 
quum tanquam senatum philosophorum recitavit, summos 
viros desipere, delirare, somniare, dementes essedieit. 
Mox fidenter sane, ut solent isti, nihil tam verens quam 
nedubitare aliqua de re videretur; tanquam modo ex 
Deorum concilio et ex Epicuri intermundiis descendisset i 
ttAudite inquit, non futiles commentitiasque senten- 
» tias * . . . » Ne mirere si istos minime probaret Tullius qui , 
graviter sancteque instilutus, Socratem, Platonem, Aris- 
totelem principes ingenii et doctrinse praedicabat^ vere- 

* Tusc. I, c. 3. 

2 De Nat. Deor. i, c. ;J3. 

3 Ibid. 34. 

* Ibid. 33. 

5 Ibid. I, 4. 

* Passimet ad Q. Fi . i, 10. 
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batnr que. Notus etiam ejus erga magistros gratus ani- 
mus. Illos ubique et in libris et in epistolis effert ^ laudi^ 
bns. Qua igitur mente in eos esse poterat qui tam imme- 
mores impudentesque se gerebant? 

Generosa et magnifica saptebat Ciceto qui hane^ssepe 
usurpabat*a Platone orationem : « Non' nobis solis nati 
)» sumuSy ortusque nostri partem patria vindicat, partem 
» amici. » Longe aliter sentiebant Epicurei. Dictitabant : 
Sapientes omnia sua causa facere ; rempubHcam capes- 
sere hominem bene sanum non oportere; nihil esse prse- 
atabilius otiosa vita et plena et conferta yoluptatibus * . 
Yoluptatem vero, Tullio teste, ventre metiebantur, omne 
bonum in yisceribns medullisque condentes^. Sic, aitS 
te ipse adjicies atque prosternes, ut nihil inter te, atquc 
pecudem aliquam putes interesse?Qufle*quidemmihiyox 
pecudum yidetur esse, non hominum. 

Quantis curis, quanto afficiebatur moerore» quum au- 
diret amicos utilitate comparandos, omuia referenda ad 
utilitatem suam^ Si amicitiam ad fructum nostram refe- 
mua, non ad illius commoda quem diligimus, non erit 
ista amicitia, sed mercatura qusedam utilitatum nostra- 
rum. Prata et arya et pecudum greges diliguntur isto 
OBodo quod fructus ex eis capiuntur : hominum caritas et 
amicitia gratuita est. Tune meminerat exilii et litterarnm 
quas ad Atticum scripserat : <c Ego si me aliquando yes- 
y> tri et patrise compotem fortuna fecerit, certe efSciam 

f Vide ad Att. ii^ 20; Acad. ii, 3; Tuscul. ii, 36; Ad Brur. ep. 8», 
Acad.43, 36, etc. 
^DeOff. 1,7; DeFin. 2, 14. 
3Pro Sextio c. 10. 
4 Tusc. 1. Y, c. 9. 
^ Parad. i, 1. 
* Parad. i, c. 3. 
' DeN. D. 1, 41. 
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» Qt maxinne Istere onus ex omnibus amicis... Si quan- 
D tum me amas et amasti, tantum amarente^eres ac debuis- 
» ses , nun(|n&m esses passus , me , quo tu abundabas , 

B egere consilio Quod meritis meis perfectum esse 

7> potuit y ut dies et noctes quid mihi fisiciendum esset , 
D cogitares, id abs te, meo, non tuo scelere prsBtermis- 

» sum est Meam amentiam accuso» quod a te tantum 

» amari, quantum ego vellem ptrtavi. » 

Ne parentum quidem erga natos dilectionem proba- 
bant Epicurei. Eam ex consuetudine et usu non e natura 
oriri affirmabant ; inde rumores et calumnisB Tulliolam 
deamare Ciceronem et hoc illum certe monuerat Atticus. 
Itaque postea scribebat Tullius amico* : « Filiola tua te 
» delectari Isetor et probari tibi , ^uo-txijv esse Hv npo^ ra 
» Tf/voe. Etenim si hsec non est, nulla potest homini esse 
» ad hominem naturse adjunctio, qua sublata, vitse socie- 
» tas tollitur. » 

ToIIebatur etiam futurum, etilla solatia qu8B ex immor- 
talitatis spe, amissa Tulliol^» haiirire solebat Cicero. Ex- 
sultantes enim dicebant se, quum tempus mortis venisset, 
totos esse peritnros^. Tullius contra mortem portum pa- 
ratum nobis et perfugium putabat*. « Quo quum veneri- 
» mus, aiebat, tum denique vivemus, nam hfiec quidem 
» vita mors* est.» 

Quum prseterea ad Trpatjev omnia Romfie tenderent , ea 
minime probari poterat TuIIio non animosa sententia pro 
qua non in senatu , non in concione, non apud exerci- 
tum , neque apud censores dicere ausi essent Epicurei *. 

* VII, 2. 

2TU5C. I, 21. 

3 Ibid.> 49. 
Mbid. 33. 
S^Tusc. III, c. 2r. 
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Philosophia quae sosceperat patroGinium ToluplatiSy etsi 
multis vera videretur» non placere tamen poterat ei viro, 
qui auctor pnblici consilii , et gerends civitatis dux , et 
sententi® atque eloquenti» princeps in senatu,in po- 
pulOy in causis publicis esse volebat^ Indeodium: ill» 
enim disciplina nulla ofBcii pr»cepta firma, stabilia, 
conjuncta naturfe tradere poterant^. Illis sane reipublic» 
eversionem adscribebat; indignabatur t6 itn Tro^trcueo-dai 
Epicoreorum, qui nihil prorsus aliud curantes nisi agros, 
nisi villulas , nisi nummulos suos, patriam deserebant,. 
digitoque se coQlum putabant attingere, si mulli barbati 
essent, qui ad manum accederent*. McBrens recordaba- 
tur Tnllius quam bella ipso gubernante civitas fuisset ; 
quum igitur Attico scriberet : « NuUus dolor me angit, 
ii domus me et rura nostra delectant, fratrem menm et te 
« si habebOy per me ista pedibus trahantur^, » cave ne 
existimes Tullium abjecisse curam reipublicffi. Sic tibi 
persuade eum dies et noctes nibil aliud agere, nihil 
curare, nisi ut cives salvi lij^erique sint. Nullum locum 
prsetermittit monendi , agendi , providendi : hoc denique 
animo est, ut si in hac cura atque administratione vita illi 
ponendasit. prseclare actum secum putet^ 

A^la luyot pc^a^ xi xac cvvofuvoiffi rcvBicBai, 

Hffic amicis scribit, nec illa inania verba : Occiso enim 
C. J. Csesare animo virili, consilio puerili, privatas litte- 
ras concione pubiica confirmavit, sic Antonium compel- 

> De Orat. iii, 17. 

2 De Oflf. I, c. 2. 

3 Passim ad Att. 1, 19; Parad. v^ elc. 
* Ad Alt. IV, 16. 

6 Ad Fam. ii, 94. 
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lans : « Defendi rempublicam adolescens, non deseram 
» senex : contempsi Catilinse gladios, non. pertimescam 
y> tuos* . » Crudeli nece ipteriit, sed moriens merito dicere 
potuit: ((Prfficlara conscientia sustentor, quum cogito, me 
» de republica aut meruisse optime quum potuerim ; aut 
» certe nunquamy nisi divine, cogitasse ; eaque ipsa tem- 
» pestate eversam esse rempublicam, quam egoquatuer- 
» decimannisanteprospexerim'. » 

Cum Tullio quasi periere illae omnes generosfie senten- 
tiee, quas jactareet vita sua confirmare solebat. £as forte 
interdum usurpabunt viri quidam sapientes, prsBteriti 
temporis non obliti, nulla vero inde utilitas; non jam 
enim cum moribus consentient. Epicuri autem ratio, cui 
in republica K^tafopia servitiumque favebunt, in dies gras- 
sabitur; quumque cflBtersB disciplinsB, utpote liberiore 
€0b1o indigentes marcescent, florebit Hortus. 

Vidi ac perlegi , 

LutetiaeParisiorum, in Sorboq|^|K d. v kal. april. ann. mdcccxli. 

Faeultatiii Litterarum in Academia Parisiensi decanus, 
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^ Philip. II, c. 43. 
^ Ad Att. X, 4. 
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